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van de Bahama's inzake de afschaffing van de Gouvernement du Commonwealth des Bahamas
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Washington D.C. op 2 februari 2006 en op Echange de lettres signées a Washington D.C. le
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Wetsontwerp houdende instemming met het Projet de loi portant assentiment a I’Accord de
Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk coopération et d'assistance mutuelle en matiére
Belgié en de Regering van de Republiek Kazachstan douaniere entre le Gouvernement du Royaume de
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dans le cadre de la préparation de la législation»

(n° 4-470)

Demande d’explications de Mme Anke Van
dermeersch au vice-premier ministre et ministréade
Justice et des Réformes institutionnelles sur «la
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Voorzitter: de heer Armand De Decker

(De vergadering wordt geopend om 15.10 uur.)

C

De voorzitter. — De Senaat heeft met groot leedwezen ke
gekregen van het overlijden van de heer Paul-Charle
Goossens, gewezen provinciaal senator voor Luiesvezen
gecolpteerd senator.

Overlijden van een oud-senator

Uw voorzitter heeft het rouwbeklag van de Vergaupaan
de familie van ons betreurd gewezen medelid betuigd

Inoverwegingneming van voorstellen Pr

De voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen dieh&id
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aardda
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonukar de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Ordemotie

De heer Philippe Mahoux (PS)- Mijnheer de voorzitter,
alvorens elk debat aan te vatten, wens ik het wtoriemen
bij wijze van ordemotie, ook al weet ik dat onzkega Dubié
straks over dat onderwerp een mondelinge vraagtetien
aan de minister van Justitie.

Ik wil alle collega’s, voor zover ze nog niet ophdmgte zijn,
melden dat vanmiddag in het nieuws op La Une émapjé
vertoond werd waarin één van onze collega’s kardewnr
herkend terwijl hij zich spottend uitlaat over ddlkenmoord
op de joden.

Mijnheer de voorzitter, ik vraag u dan ook, en dalervan
overtuigd dat alle collega’s van de democratischeifen mij
daarin volgen, om alle mogelijke reglementaire megelen
te nemen, enerzijds, ten opzichte van deze filmmoeremn,
anderzijds, ten opzichte van onze collega.

Alleen al de herinnering aan de inhoud van dat fjnp
vervult alle leden van onze fractie en van de aader
democratische fracties met afkeer.

Ik vraag u overigens ook dringend de Controlecorasmis
betreffende de verkiezingsuitgaven en de boekhgwdin de
politieke partijen samen te roepen.

Mevrouw Christine Defraigne (MR)— We hebben die
weerzinwekkende video kunnen bekijken. Dit was eliaye
negationisme. Op die video wordt immers schaangeloo
gespot met de volkenmoord op de joden, en dat is
onaanvaardbaar.

Net als de heer Dubié straks wellicht zal doengerawij de
minister van Justitie dan ook gebruik te makenzipm

positief injunctierecht opdat een klacht zou wordegyediend.

Présidence de M. Armand De Decker

(La séance est ouverte a 15.10)

éces d’'un ancien sén ateur

rié. le président — Le Sénat a appris avec un vif regret le
déceés de M. Paul-Charles Goossens, ancien sénateur
provincial de Liége et ancien sénateur coopté.

Votre président a adressé les condoléances destvsige a
la famille de notre regretté ancien collégue.

ise en considér ation de propositions

M. le président — La liste des propositions a prendre en
considération a été distribuée.

Je prie les membres qui auraient des observatitorsnaler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgsogitions
comme prises en considération et renvoyées a lantssion
indiquée par le Burea(Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Motion d’ordre

M. Philippe Mahoux (PS). — Monsieur le président, je tiens a
intervenir par motion d’ordre et avant d’entamarttdébat,
méme si je sais que notre collégue Dubié intereogmit a
I'heure le ministre de la Justice sur ce point,sdencadre des
questions orales.

Je dois en effet signaler a I'ensemble de nos@adlg, s'ils
ne sont pas encore au courant, qu’une séquence afijécte
est passée ce midi au Journal télévisé de La Uns, da
laquelle on reconnait un de nos collégues quiseslr le
génocide des juifs.

Je vous demande dés lors, monsieur le présidgetsais
persuadé que je suis suivi en cela par I'ensentleod
collegues des partis démocratiques, de prendrestdes
mesures réglementaires possibles, d’'une partapaort a
cette vidéo et, d’autre part, a I'encontre de notiéegue.

Le simple fait de se remémorer le contenu de cétjgence
saisit d’horreur 'ensemble des membres de monpg et
des autres groupes démocratiques.

Par ailleurs, je vous demande également de convoque
d’urgence la commission de Contrble des dépensetoéhles
et de la Comptabilité des partis politiques.

Mme Christine Defraigne (MR). — Nous avons eu
I'occasion de voir cette vidéo immonde et répugeaitie
évoque une chose pire que le négationnisme. En effety
moque de maniére éhontée du génocide juif, et c’est
intolérable.

Nous demandons dés lors au ministre de la Justoame
M. Dubié le fera sans doute tout & I'heure, deefasage de
son droit d’injonction positive pour qu’une plairgeit
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Het is nog niet nodig de onschendbaarheid van deubte
collega op te heffen, want die procedure is pagigem
geval van een eventuele verwijzing naar de comeelie
rechtbank. Ik vind dat onze assemblee ondertussemuoet
reageren.

Er moet worden nagegaan in welke mate een beroep kan
worden gedaan op het reglement en hoe we te wegkemo
gaan om ervoor te zorgen dat dit ellendige heerpatiat
meer bij ons kan komen zitten. Aangezien hij hierdikwijls
aanwezig is, heeft hij dus de tijd om weerzinwettédiedjes
te zingen!

Mijnheer de voorzitter, het is uw plicht hem opdepen,
maar er moet wel een reglementaire reactie worden
gevonden. Het recht heeft voldoende middelen aeatgeren
op dit ongehoord gedrag.

Ik heb het filmpje aan alle leden van onze fraggtond en
de reactie was volkomen unaniem: iedereen vodit zic
geschokt, geschrokken, verontwaardigd. Dat ditZiet al
dan niet in de privésfeer heeft voorgedaan, verendets
aan de zaak.

Wij vragen u dan ook om als voorzitter van dezembtee
alle mogelijke maatregelen te nemen.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Ik sluit me uiteraard aa
bij mijn collega’s om mijn afschuw uit te sprekeveo het
videofilmpje dat ik in mijn mailbox vond en waarin

de heer Delacroix een nazilied zingt. De heer Dahléle
minister van Justitie ondervragen over het juridésaspect.
Uit respect voor de Senaat en als signaal naanitienkvereld
toe, moeten ook de senatoren het gedrag van

de heer Delacroix veroordelen.

Voor diegenen die het filmpje niet hebben gezidrikw met
weerzin weliswaar — beschrijven wat er te zieMig.zien
hoe de heer Delacroix de spot drijft met de jodermging.
Hij zingt al lachend een lied — nog eens, het kugmoeite
om de woorden ervan uit te spreken — met de volgésidst:
‘Mijn kleine Joodse is in Dachau. Ze zit in de onigste
kalk. Ze heeft haar getto verlaten om levend verbtan
worden.’

Er zijn geen woorden voor de wansmakelijkheid van ee
dergelijke tekst, die niet alleen iedereen schuolgar
bovendien strafbaar is. De wet van 1995 op hettimgsme
stelt dat ook het goedkeuren of het minimalisersm een
genocide strafbaar is.

We hebben klacht ingediend bij het Centrum vooijldedid
van kansen en racismebestrijding. We roepen al onze
collega’s op hetzelfde te doen. We moeten ons dikide
uitspreken over de afschuw die de tekst bij onsekpwmaar
ook over de afschuw voor diegenen die vinden dat zi
dergelijke uitspraken kunnen doen.

Ik vraag de voorzitter na te gaan welke stappetebgn deze
senator kan ondernemen.

(Langdurig en levendig applaus)

Mevrouw Anne Delvaux (cdH)— Ook wij sluiten ons aan bi
de unanieme veroordeling van deze afgrijselijkégdigende,
xenofobe en racistische uitlatingen die op eenausche en
cynische wijze een tragische episode van onze igelertis

déposée. Il n'est pas nécessaire, a I'heure aetwidllever
l'immunité de ce collégue, cette procédure ne desaair
lieu qu'au stade d'un éventuel renvoi devant leumial
correctionnel. En attendant, je crois que notrerabkee ne
peut rester sans réaction.

Il faut examiner dans quelle mesure on peut enlappe
reglement et de quelle maniére on peut agir poiteréyue ce
triste sire siege encore a nos cotés. Il est waimjest pas
tres présent et qu'il a donc le temps de pousser se
chansonnettes répugnantes !

Il vous appartient de le convoquer, monsieur lsigent,
mais il faut trouver une parade réglementaire. lpgmeences
de droit sont suffisamment éloquentes par rappoeti&
attitude tout a fait inqualifiable.

J'ai montré cette vidéo a I'ensemble des membrenate
groupe et la réaction est absolument unanimesoit$
choqués, effrayés, indignés. Le fait que I'événersergoit
passé dans un cadre privé ou non ne change rigrobléme.

Nous vous demandons dés lors de prendre touteselssres
possibles en votre qualité de président d’assemblée

nMme Freya Piryns (Groen!)— Je me joins bien entendu a
mes collégues pour exprimer mon horreur face ait filet
vidéo que j'ai trouvé dans ma boite aux lettrestitmique et
dans lequel M. Delacroix chante une petite chansamie.

M. Dubié interrogera le ministre de la Justice $aspect
juridique. Par respect pour le Sénat et en guissigeal
adressé au grand public, nous devons en tant quetedrs
condamner le comportement de M. Delacroix.

Pour ceux qui n'ont pas vu le film, je voudrais deégrcertes
avec répugnance, ce qu’'on y voit. M. Delacroixratyque de
la shoah. Il chante en riant une chanson — encorefois,
j'ai de la peine a dire ces mots — dont voici lesgtes : « Ma
petite Juive est a Dachau. Elle est dans la chaus. \Elle a
quitté son ghetto, pour étre brilée vive ».

Aucun mot ne peut qualifier le mauvais godt d'undgte qui
non seulement choque tout le monde mais est égaleme
punissable. La loi de 1995 sur le négationnismegitéue
I'approbation ou la minimalisation d’'un génocide es
punissable.

Nous avons déposé une plainte auprés du Centre pour
I'égalité des chances et la lutte contre le racisieus
appelons tous nos collégues a faire la méme cimes
devons exprimer clairement le dégodt que susciteoes ce
texte mais aussi notre aversion envers ceux gimest
pouvoir dire pareilles choses.

Je demande au président d’examiner les démarchgpqut
entreprendre vis-a-vis de ce sénateur.

(Vifs et longs apglasements)

Mme Anne Delvaux (cdH) — Nous nous associons
également a la condamnation unanime de ces propos
innommables, injurieux, xénophobes et racistes, qui
banalisent avec une telle ironie, un tel cynisnmegpisode si
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bagatelliseren.

Net als de andere partijen zullen we het daarl@j aten en
zullen we een klacht indienen.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — De CD&V-fractie
veroordeelt krachtdadig de uitspraken van de Flegalen
het filmpje. We vinden dat niet alleen wansmakelijlaar
ook in strijd met de wet op het negationisme en de
racismewet.

We vragen de minister van Justitie gebruik te malenzijn
positief injunctierecht. Wellicht zal hij daarovaraks, naar
aanleiding van een mondelinge vraag, duidelijkisetteppen

We ondersteunen de klacht bij het Centrum voojidmedid
van kansen en racismebestrijding.

Ten slotte vragen wij de parlementaire commissie die
bevoegd is voor de dotaties aan de politieke partileze
kwestie te agenderen.

(Langdurig en levendig applaus)

De heer Joris Van Hauthem (VB) — We hebben deze
kwestie vanmiddag op het Bureau besproken. We metdie
het filmpje gezien. De inhoud ervan is inderdaad
verwerpelijk. Inmiddels werden klachten ingedietkdheem
aan dat het openbaar ministerie zijn verantwodkthelid zal
opnemen en de klachten naar behoren zal behandelen.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a+VI.Pro). — We
hebben de klacht van mevrouw Piryns tegen de
wansmakelijke uitspraken van een senator medeaheend.

De senatoren hebben een voorbeeldfunctie en moieten
bezinnen over wat al dan niet kan. Dit gaat dyklédi ver.
We moeten alles doen wat democratisch mogelijkrisoas
tegen een dergelijk gedrag te verzetten. Allesziost
worden vermeden dat belastinggeld wordt gegeven aan
mensen die de wet zingend overtreden.

De heer Paul Wille (Open VId) — Wie de vrijheid hoog in
het vaandel voert, kan alleen maar gruwen bij et van
dergelijke beelden. Ik sluit me aan bij het vodreta
mevrouw de Bethune opdat we met alle mogelijke elietl
zouden tonen dat dergelijke praktijken niet kunri&amen
met mijn fractiegenoten heb ik het document datdele
doet dan ook medeondertekend.

De heer Philippe Moureaux (PS}- Ik ben wellicht het
oudste lid van deze assemblee. Aangezien ik ind&i38&en
ben, ben ik één van de weinigen in deze assemblee d
oorlog hebben meegemaakt.

Eén herinnering heeft mij zwaar getekend: als kaidlkz op
het einde van de oorlog, samen met mijn vadernt@en
tegenover het Jubelpark. De nazi's hadden de tram
geblokkeerd en controleerden de reizigers. Ik rehryst
gezien in de ogen van mijn vader, zonder te begrijp
waarom. Pas later heb ik vernomen dat mijn vadenatsris
joodse families geholpen had valse documenteneaaraken.

Toen men mij de tekst heeft gelezen van het hegrsizt
men nog een collega hoemt, ook al is hij dat vopnrat
meer, voelde ik me slecht.

Op mijn leeftijd heb ik al veel gezien, maar ditlésgrens van

het ongelooflijke, het is nog erger dan negatiorishet is

tragique de notre histoire.

Comme les autres partis, nous n’en resterons pENBUS
déposerons plainte.

Mme Sabine de Bethune (CD&V}Y- Le groupe CD&V
condamne avec force les propos tenus par notrégad du
FN et la vidéo. Nous estimons qu'ils sont non seeiférde
mauvais golt mais aussi contraires a la loi sur le
négationnisme et la loi sur le racisme.

Nous demandons au ministre de la Justice de recalsdn
droit d'injonction positive. Il fera peut-étre toatl'heure la
clarté a ce sujet a la suite d’une question orale.

Nous soutenons la plainte déposée aupres du Cpatne
I'égalité des chances et la lutte contre le racisme

Enfin, nous demandons que la commission parlementair
compétente pour les dotations aux partis politiqpiese ce
point a son ordre du jour.

(Vifs et longs apglasements)

M. Joris Van Hauthem (VB) — Nous avons discuté de ce
probléme cet apres-midi au Bureau. Nous avons égaienu
la vidéo. Le contenu est effectivement exécrablerdsume
gue le ministére public assumera ses responsabdit€u’il
traitera comme il se doit les plaintes qui ont ééposées
entre-temps.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a+VI.Pro} Nous avons
cosigné la plainte de Mme Piryns contre les propos d
mauvais go(t tenus par un sénateur.

Les sénateurs servent d’exemple et doivent s'iogetr sur ce
qui peut se faire. Ceci va clairement trop loin.usalevons
faire tout ce qui est démocratiquement possible pous
opposer a un tel comportement. On doit de touteiénan
éviter que I'argent des contribuables soit donrdea
personnes qui violent la loi en chantant.

M. Paul Wille (Open VId) — Celui qui a un profond respect
pour la liberté ne peut qu’'étre horrifié en voyai telles
images. Je me rallie a la proposition de Mme dénies :
nous devons montrer par tous les moyens possibiedge
telles pratiques ne sont pas permises. Comme letbres de
mon groupe, j'ai déja signé le document qui circule

M. Philippe Moureaux (PS) — J'ai sans doute le privilege
d’étre le doyen d’age de cette assemblée. Etam 1639, je
suis un des rares témoins de cette assembléerecanou la
guerre.

Un souvenir m’'a profondément marqué : lorsqueigéta
enfant, a la fin de la guerre, je me trouvais awea pére
dans un tram en face du parc du Cinquantenairen&as ont
bloqué le tram et contrdlé les gens. J'ai vu lar giams les
yeux de mon pere, sans en comprendre la raisom'eSeque
plus tard que j'ai appris qu’en tant que notairayait aidé
des familles juives a fabriquer de faux documents.

Lorsqu’on m'a lu le texte de ce qu’on appelle encore
« collegue », méme si pour moi, il ne I'est pltei, ¢u mal.

A mon age, j'en ai vu beaucoup mais ceci est rlid de
I'incroyable, c’est bien pire que du négationniskiest du
mépris pour les étres humains. Le texte évoquatd jine
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misprijzen voor de mensen. De tekst waarin ovenuzsje
wordt gesproken, is een belediging voor allen die leven
op het spel hebben gezet om kinderen te reddejodan te
redden.

Mijnheer de voorzitter, het zal mij moeilijk valldit
personage nog te kruisen in deze assemblee. Iknietetat
we kunnen doen. We moeten bepaalde zaken wel eoor d
vingers zien, maar dit is niet goed te maken.

Het verheugt mij dat iedereen in deze assemblee het
vooralsnog eenparig eens is en ik hoop dat we figd een
front zullen vormen om dit personage te zeggerzigtaplaats
niet meer bij ons is.

De heer Hugo Coveliers (VB)- Ik heb zeer nauwe familial
banden met de Joodse gemeenschap. Ik weet daroeadn
de woorden van dat lied jonge Joodse mensen Ziigft.
moeten zich in onze maatschappij sowieso bijnalilege
voor hun afkomst verdedigen. In bepaalde stederditdand
worden ze ook nu nog lastig gevallen wegens humofeff
hun afkomst.

Het beste wat we in een democratie hiertegen kudaen, is
de strafwet toepassen. Het antwoord van de minisier
Justitie op de mondelinge vraag van collega Dublélan
ook erg belangrijk zijn. Er bestaat in ons land e@ntrum dat
het recht heeft tot vervolging over te gaan. Ikiddat het
centrum nu in rechte moet optreden. We zullen @an d
uitspraak van de rechtbank moeten afwachten. Qutam
mag iedereen uiting geven aan zijn afschuw ovdeiten,
maar in een rechtsstaat hoort men de uitspraakean
onafhankelijke rechter af te wachten.

De heer José Daras (Ecolo} Toen ik dit punt heb
aangekaart bij het Bureau, wist ik niet wat het gffgumt van
alle fracties was en op welke wijze onze assenziolee
kunnen reageren op deze ongehoorde uitlatingen.kdan
zich niet indenken dat er mensen zijn die vandgadgsch en
lachend zulke afgrijselijke woorden kunnen uiteean T
opzichte van zulke personen zou ik de nultoleraogpassen
Ik verheug mij reeds op het antwoord van de minisie
Justitie op de vraag van de heer Dubié. Ik hoopddat
minister zelf zal komen, gelet op de ernst vareitert.

Misschien zal een verzoek tot opheffing van de
onschendbaarheid bij onze assemblee worden ingedizmn
Senaat moet zich in ieder geval ook buigen over de
reglementaire mogelijkheden om zelf krachtdadigégeren
op deze persoon die gewoon niet past in een detisiira
assemblee.

De voorzitter — Als woordvoerder van onze assemblee
veroordeel ik volkomen de ongehoorde uitlatingem é&n
van de leden, onverminderd de eventuele strafrijklate
gevolgen. De feiten waarover ons werd bericht en di
betrekking hebben op één van onze leden zijn rigkuter
ernstig om als voorzitter niet te reageren.

Ik wens er evenwel uw aandacht op te vestigenelStethaat
in zijn reactie het respect voor de Grondwet, vd@mwet en
voor ons reglement voor ogen moet houden.

In het bureau hebben we beslist dat de vraag van
de heer Dubié aan de minister van Justitie zal waordesteld
die er ook zal op antwoorden. Daarna zullen we @agaelk

fille est une horreur, une injure a tous ceux quiresqué leur
vie pour sauver des enfants, pour sauver des juifs.

Monsieur le président, je dois vous avouer gu’ilseea trés
difficile, le cas échéant, de croiser encore ce@arage dans
cette assemblée. Je ne sais pas ce que nous pdavent
est vrai qu'il faut pouvoir passer sur certainesses mais ici,
nous sommes devant l'irréparable.

Je suis heureux de voir 'unanimité qui s’est dégajgsqu’a
présent dans cette assemblée et j'espere que eraus f
encore front pour dire & ce personnage qu'il niesga place
parmi nous.

e M. Hugo Coveliers (VB)— Ayant des liens familiaux étroits
avec la communauté juive, je sais combien les pardé
cette chanson heurtent les jeunes Juifs. Dans sotite, ils
doivent se défendre quasi quotidiennement en raisdeur
origine. Dans certaines ville du pays, ils font@mcde nos
jours 'objet de tracasseries en raison de leurduaide leur
origine.

La meilleure réaction possible dans une démociedte
d’appliquer la loi pénale. La réponse du ministeeld Justice
a la question orale de M. Dubié sera fondamentélexiste
dans notre pays un centre qui a le droit d’entaches
poursuites. Je pense que ce centre doit entrepecmale
action en justice. Nous devrons alors attendredaision du
tribunal. Entre-temps, chacun peut exprimer son sieer
pour les faits mais dans un Etat de droit, il s'irapo
d’'attendre la décision d’'un juge indépendant.

M. José Daras (Ecolo)— Lorsque j'ai soulevé le probleme
au bureau, je ne connaissais pas le point de vtruddes
groupes et la maniére dont notre assemblée potgeair
face a des propos inouis. On ne peut imaginer gse d
personnes puissent tenir aujourd’hui, cyniquemeahe
souriant, des propos aussi abominables. Vis-aevieltes
personnes, j'appliquerai la tolérance zéro. Jedjmiis
d’entendre la réponse du ministre de la Justicecuéstion
de M. Dubié. J'espére que le ministre viendra es@we,
étant donné la gravité des faits.

Notre assemblée sera peut-étre saisie d’une dencznidgée
d'immunité. Nous I'examinerons alors. ToutefoisSkenat
doit également se pencher sur les possibilitéenéghtaires
de réagir lui-méme vivement par rapport a cettsgete qui
n'a tout simplement pas sa place dans une assemblée
démocratique.

M. le président — Je me fais le porte-parole de notre
assemblée pour condamner totalement les propos
inqualifiables prononcés par un de ses membres, san
préjudice des suites éventuellement pénales quiquétre
réservées a cette affaire. Les faits qui nous éntedatés et
qui concernent un de nos membres sont évidemmognt tr
graves pour ne pas susciter une réaction de vaisident.

Je voudrais toutefois attirer votre attention sufiait qu’il va

de soi que, dans la réaction qui doit étre cell&éuat, nous
devons avoir a I'esprit le respect de la Constiytde la loi

et de notre reglement.

Au bureau, nous avons décidé que la question deutdié

sera adressée au ministre de la Justice. Celuiépgndra.



4-47 | p. 16

Sénat de Belgique — Séances plénieéfeadi 6 novembre 2008 — Séance de I'apres-midirales

gevolg aan deze zaak moet worden gegeven.

Ik hoor zeer vastberaden stemmen met betrekkirdgtot
financiering van de partij van de bewuste sendtbweet net
als ik dat krachtens de wet maar vier twaalfden dan
dotaties aan de partijen kunnen worden geschorstmtleten
die wet respecteren.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik heb net een communiq
van de heer Delacroix gelezen waarin hij zijn gartijpleit
van het verwerpelijke karakter van zijn eigen waordHij
denkt dat hij zo zijn partij kan redden en zijn
verantwoordelijkheid kan ontlopen.

De heer Dubié zal aan de minister van Justitie \aaag
stellen in verband met gerechtelijke vervolgindeaarnaast
hebben wij allen interne maatregelen van onze alsksm
gevraagd, aangezien de heer Delacroix er lid vatkisraag
met aandrang dat we zo snel mogelijk nagaan watumaen
doen.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)— Ik wil terugkomen op de
financiering van de fractie van de heer Delacrdbet is
inderdaad zoals de voorzitter heeft gezegd, madeiik niet
dat we daarmee genoegen kunnen nemen. We moeten
vandaag nog een procedure starten die het moguabjakt
dat die fractie op geen enkele wijze meer wordhgatierd.

Het reglement moet worden gewijzigd.

De voorzitter — Ik heb u gezegd wat de stand van de
wetgeving is. Ik heb u ook gezegd dat er een weegwerd
samengesteld die de wijziging van deze financievieg
bestudeert. Ik veronderstel dat u daaraan zult nesksn. 1k
hoop dat de verschillende politieke fracties de treggelen
zullen bepalen die moeten worden genomen voor een
eventuele wijziging van de wet.

We zullen in ieder geval niets doen dat niet wettig
grondwettig is.

(Uitroepen bij de PS-fractie)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van mevrouw Marie-Héléne
Crombé-Berton aan de minister van
Ambtenarenzaken en Overheidsbedrijven over «de
straffen opgelegd aan personen die gewelddaden
plegen op de trein» (nr. 4-437)

Mevrouw Marie-Héléne Crombé-Berton (MR} Uit de
jaarcijfers 2007 blijkt dat de treincriminaliteibeneemt. De
strijd tegen deze vorm van geweld moet een pribviterden.

Onlangs werden verschillende initiatieven genonmarde
treingebruikers gerust te stellen zoals een gratis
telefoonnummer waarop NMBS-klanten verdacht gedrag
kunnen melden en bewakingscamera’s. Dat verheygDmi
maatregelen bieden echter geen antwoord op heetoende
geweld waarmee de treinbegeleiders in de trein word
geconfronteerd en waartegen ze zich niet kunnemeren.

Nous étudierons ensuite les suites qui doiventey ét
réservées.

J'entends des propos trés fermes relatifs au favaeat du
parti du sénateur en question. Vous savez commejuaia
loi ne permet de suspendre que quatre douziémes des
dotations aux partis. La question de cette légwsiatist
évidemment posée. |l va toutefois de soi que neusmks la
respecter.

uél. Philippe Mahoux (PS). — Je viens de lire un communiqué
de M. Delacroix qui veut dédouaner son parti dacire
abject de ses propres propos et qui croit quegtie maniére,

il pourra sauver son parti et ne pas assumer ses
responsabilités.

M. Dubié interpellera le ministre de la Justicesajet de
poursuites judiciaires. Parallélement a cela, ravass tous,
pour notre part, demandé que puissent étre presemdsures
internes a notre assemblée, puisque M. Delacriaipdatie

de cette derniére. Je demande avec insistanceogge n
étudions le plus rapidement possible ce qu'il iea tle faire
a cet égard.

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — Je voudrais revenir sur le
financement du groupe de M. Delacroix. La situatiotuelle
est bien celle que vient de décrire M. le présidelas je ne
pense pas que I'on puisse s’en satisfaire. Nousraev
entamer dés aujourd’hui une procédure qui perndetiee
plus jamais financer de quelque fagon que ce sdaitreupe-
1a.

Il faut modifier ce réglement.

M. le président — Je viens de vous dire I'état de la
législation. Je vous ai également informée de festiuition
d’'un groupe de travail qui examine la modificataencette
loi de financement. Je suppose que vous contribueses
travaux. J'espere que les différents groupes gakis
définiront les mesures a prendre en vue d'une éedlat
modification de la loi.

Toutefois, nous ne ferons rien qui ne soit pas légal
constitutionnel.

(Exclamations et pragisins sur les bancs du groupe PS)

Questions orales

Question orale de Mme Marie-Héléne
Crombé-Berton a la ministre de la Fonction publique
et des Entreprises publiques sur «les sanctions a
I'encontre des personnes auteurs d’'actes de
violence dans les trains» (n°® 4-437)

Mme Marie Hélene Crombé-Berton (MR) — La criminalité
ferroviaire est en perpétuelle augmentation comme e
témoignent les statistiques de I'année 2007. La kdhtre
cette criminalité doit devenir une priorité.

J'ai pu lire ce mois-ci que différentes initiativésstinées a
rassurer les usagers ont été prises : numéroéjehtirie
gratuit permettant aux clients de la SNCB de sigmials
comportements suspects, caméras de surveillamcdeaine
félicite de ces initiatives. Ce n’est cependantwasréponse
a la violence croissante que vivent quotidiennertent
accompagnateurs de train dans les wagons et gent@&six

Een tijdje geleden heb ik voorgesteld de begeleithats
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peperspray uit te rusten. Er werd toen opgeworpédn da
peperspray niet kon worden gebruikt omdat een
treincompartiment een afgesloten ruimte is. Kar wigrden
gezocht naar een spray die een ander product dparpe
verstuift en wel in een trein kan worden gebruikt?

Naast het fysieke geweld klagen de treinbegeleimekover
het gedrag van herrieschoppers die aan intimiddéen, hun
treinticket niet betalen, verbaal geweld plegerdear hun
gedrag zowel de passagiers als de begeleiders @aregvan
onveiligheid bezorgen.

Weet de minister of dat soort gedrag vaak voorkdvd@ten
de straffen niet worden aangepast zodat kan worden
opgetreden tegen herrieschoppers die ondanks meerde
bekeuringen voor problemen blijven zorgen? Zoustei
waarbij hun een treinverbod wordt opgelegd uitelijklgeen
doeltreffende oplossing zijn?

Mevrouw Inge Vervotteminister van Ambtenarenzaken en
Overheidsbedrijven. — De NMBS-groep handhaaft zijn
standpunt dat treinbegeleiders niet worden uitgenust een
spray en/of handboeien. In een trein kan onmogstifay
worden gebruikt. Voorts hebben de treinbegeleiders e
commerciéle opdracht die in de eerste plaats de
exploitatieveiligheid beoogt.

Het gebruik van een spray zonder neutraliserenodiistvoor
de NMBS geen oplossing.

Een voorstel van administratieve boetes wordt thans
onderzocht. In afspraak met de procureurs des Kymin
waarmee de directie van de NMBS en van Securaktober
heeft overlegd, zullen de processen-verbaal vaidikesten
aan de betrokken parketten worden overgezonden.

Het door mevrouw Crombé-Berton voorgestelde stations
en/of treinverbod, kan al worden uitgevaardigd e&n
complementair vonnis waarover op dit ogenblik nog
besprekingen lopen. De toepassing ervan is voor het
openbaar vervoer echter moeilijk controleerbaarettémin
maakt het verbod deel uit van de maatregelen die de
veiligheid in de stations en in de treinen moetaragderen.

Mevrouw Marie-Héléne Crombé-Berton (MR}
Pepperspray kan gezondheidsproblemen veroorzakerdeo
slachtoffers, maar ik zal daar later op terugkomen.

Het probleem moet echter ook vanuit een andere Wwoetten
bekeken. Vandaag zijn de treinbegeleiders immers he
slachtoffer.

Een reisverbod kan gecontroleerd worden via de
treinkaarten. Een dergelijke maatregel zou problefgmen
voorkomen. Ik reis geregeld met de trein en ikikan
verzekeren dat zich voortdurend incidenten voordaedat
de toestand voor de treinbegeleiders onhoudbaadtvor

trés démunis et isolés face a cette petite crirténal

Vous vous souviendrez qu’il y a quelque tempspjgsvavais
demandé s'il ne serait pas opportun de munir cestagi’'un
vaporisateur de poivre pour se défendre. Une destidns a
cette suggestion était I'impossibilité d'utilisen tel
vaporisateur a cause du caractére intrinsequeronafiné
d’'un compartiment de train. N’y aurait-il pas moyes
trouver un autre type de spray projetant, par exenne
autre substance que du poivre et qui pourraitutisé dans
un wagon ?

Par allleurs, a coté de la violence physique, ¢enes du rall
se plaignent particulierement du comportement addoyes
fauteurs de troubles qui s’adonnent a l'intimidatiau non-
paiement systématique de tickets de transportyi@mlences
verbales ou au chahut dans les wagons provoquant un
sentiment d’'insécurité pour les passagers et gsur |
accompagnateurs eux-mémes.

Madame la ministre, savez-vous si ces comportensents
monnaie courante ? Ne faudrait-il pas élargir latpades
sanctions pour réagir a ce type de comportemersgue leur
auteur a déja été verbalisé a de multiples repsaes que
cela n'améliore son attitude ? L'introduction d'usenction
visant & interdire I'accés aux chemins de fer maiselle pas
une solution enfin efficace ?

Mme Inge Vervotte, ministre de la Fonction publique et des
Entreprises publiques. — Le groupe SNCB maintientpsimt
de vue de ne pas équiper les accompagnateursrid’tra
vaporisateur et/ou de menottes. D’une part, laigardtion
d’un train n'autorise pas l'usage du spray et, ttapart, les
accompagnateurs de train ont un réle commerciakaxé
priorité sur la sécurité d’exploitation.

Pour la SNCB, I'utilisation proposée d’'un sprayrawjue
neutralisant n’apporte pas une solution au probléme

En ce moment, un projet d’amendes administrativea es
I'étude. En accord avec les procureurs du Roi,lgurection
de la SNCB et Securail ont rencontrés en octobseRPV
rédigés a charge des multirécidivistes seront efwayx
parguets concernés.

La sanction proposée par Mme Crombé-Berton, a savoir
l'interdiction de gare et/ou de train, peut déje &xprimée
par un jugement complémentaire — des discussiarseso
cours a ce sujet entre les partenaires concermass-son
application est tres difficile a contréler dangdeire des
transports publics. Elle fait néanmoins partie desures
envisageées visant a garantir la sécurité dansales @t dans
les trains.

Mme Marie Hélene Crombé-Berton (MR) — Je remercie la
D ministre de sa réponse. peppersprayest invalidant et peut
poser un probléme aux victimes, mais je reviendrai
certainement sur le sujet.

Je pense aussi qu'il faut examiner le probléme sawsutre
angle car, aujourd’hui, les victimes sont les aqoagmateurs
de train.

Quant a l'interdiction de voyager, elle me paraiitta fait
applicable via les abonnements et les tickets difte Une
telle mesure permettrait d’éviter des dérapagesoyage
réguliérement en train et je peux vous dire quedéeapages
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Mondelinge vraag van mevrouw Dominique Tilmans
aan de vice-eersteminister en minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid en aan de
vice-eersteminister en minister van Binnenlandse
Zaken over «het beheer van de oproepen teneinde
de dringende medische hulp te verbeteren»

(nr. 4-436)

De voorzitter. — De heer Paul Magnette, minister van
Klimaat en Energie, antwoordt.

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)- Ik vind het jammer
dat de minister van Sociale Zaken en Volksgezoddtiei
aanwezig is want de mondelinge vragen zijn voor de
senatoren de enige gelegenheid om sommige kwkgtiks
ministers aan te kaarten.

Ik heb het probleem van de dringende medischedni@an
de wachtdienst voor de huisartsen zowel destijdieiKamer
als hier in de Senaat herhaaldelijk aangekaart.

Het verheugt me dat het thema een prioriteit isr\®o
regering en de minister. Ik heb dan ook met veel
belangstelling het interview met mevrouw Onkeliabegen in
La Libre Belgiquevan woensdag 29 oktober.

Ik heb volgende vragen.

Zal het nummer 112 volledig operationeel zijn va2@E0?
Zo ja, vanaf welk precies tijdstip? Zo niet, waanoit?

Het beheer is de eerste schakel van de dringendesatne
hulp. Bij een interventie moeten snelheid en ddédtneheid
de doelstellingen zijn. In Zwitserland en Frankiijpen
momenteel succesvolle proefprojecten inzake hetdoeh
Hierbij wordt een arts bij de dispatching betrokk@&ankzij
zijn opleiding kan de arts aan de patiént doel&eder
aangeven of hij een MUG, een PIT, een ziekenwabéa o
wachtdienst nodig heeft. Zo wordt vermeden dat digno
zwaar materieel wordt ingezet. Hierdoor bespaarhrae
worden de MUG’s minder belast, wat zeer interesgant
omdat er een schrijnend gebrek is aan artsen kidigenst.
Ten slotte wordt ook de wachtdienst van de huisarts
aanzienlijk verlicht; die wachtdienst is trouwernezan de
hoofdredenen waarom steeds meer huisartsen he¢pero
verlaten.

De arts die instaat voor het beheer zal de patsethts naar
de huisarts van wacht verwijzen als die laatsterohese
instemt. De huisarts is dan zeker dat hij te malesft met
een medische noodsituatie.

Wat vindt de minister van dat voorstel? Hebben diansten
al gedacht aan de aanwezigheid van een arts in het
beheerteam?

Ten slotte heb ik vernomen dat vanaf 1 januari 20608
dichtbevolkte regio van Bergen-Charleroi-La Louviesn
proefproject ‘1733’ zal worden opgestart. Het znteressant
zijn om een dergelijk project ook in een dunbevgditiied te
starten, bijvoorbeeld in de provincie Luxemburgaba
bedraagt de aanrijtijd voor een medische interventieer
dan 15 minuten en op veel plaatsen bestaat een izdko
artsen.

se produisent en permanence et que la situatiaertev
invivable pour les accompagnateurs de train.

Question orale de Mme Dominique Tilmans a la
vice-premiere ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique et au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur sur «la régulation
des appels dans le cadre de I'amélioration de I'aide
médicale urgente» (n° 4-436)

M. le président — M. Paul Magnette, ministre du Climat et
de 'Energie, répondra.

Mme Dominique Tilmans (MR). — Je regrette I'absence de
la ministre des Affaires sociales et de la Santdigue car les
questions orales sont le seul moment ou les sésgteuvent
dialoguer avec un ministre concernant certainestopres,
comme a la Chambre.

Je suis déja intervenue a de nombreuses repriséaida
médicale urgente, tant a la Chambre, lorsque @gesis, que
dans cette assemblée. J'associe cette problémaitigugarde
des médecins généralistes.

Je me réjouis qu’il s'agisse d’'une priorité du gewnement et
de la ministre. J'ai lu avec beaucoup d'intéré&ttérview de
Mme Onkelinx dan&a Libre Belgiquede ce mercredi

29 octobre 2008.

J'aimerais obtenir une réponse aux questions st@gan

Le 112 sera-t-il totalement opérationnel a partie@&0 ?
Dans l'affirmative, a partir de quand exactemebans la
négative, pour quelles raisons ?

La régulation est le premier maillon de I'aide métkc
urgente. Ses objectifs doivent étre la rapidité et
performance lors d’une intervention. La Suisse &rémce
menent actuellement une expérience pilote qui seiiter
ses fruits en matiére de régulation. Elle consistéégrer un
médecin dans le systeme du dispatching. Grace a sa
formation, ce médecin peut plus efficacement dirige
patient vers le SMUR, le PIT, une ambulance ou tdedu
lendemain. On évite ainsi I'envoi inutile de matétourd, ce
qui entraine des économies, et on réduit la chdege

« smuristes », ce qui est intéressant étant denm&ahque
criant de médecins urgentistes dans les SMUR. Emifin,
allege considérablement la garde des médecinsajisnes,
celle-ci étant une des principales raisons poujuleles les
médecins cherchent aujourd’hui a quitter la fonctio

Dés lors, le médecin régulateur ne renverrait teepavers le
médecin généraliste de garde qu’aprés un accoigtogae
et confraternel. Ce dernier pourrait ainsi réporidumne
situation d'urgence médicale justifiée.

Que pensez-vous de cette proposition ? Vos sergiteits
déja envisagé la présence d'un médecin au seiégaldpge de
régulation ?

Enfin, j'ai appris qu’'une expérience pilote « 1738llait étre
lancée, le T janvier 2009, a Mons, Charleroi et La Louviére,
une région densément peuplée. Il pourrait étre
particulierement intéressant de lancer la mémereqe

dans une région peu peuplée comme la province de
Luxembourg qui, aujourd’hui, connait un intervallédical
libre supérieur & 15 minutes et une pénurie mégiealde
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Is het mogelijk in de provincie Luxemburg een gaérdig
proefproject op te starten als in de regio Bergerafdroi-
La Louviére?

De heer Paul Magnetteminister van Klimaat en Energie. —
Ik lees het antwoord van minister Onkelinx.

Zoals mevrouw Tilmans heeft kunnen lezen is destaibg
van de spoedeisende medische hulp een prioriteitd®
regering. Er werden verschillende initiatieven geeom
onder andere in de provincie Luxemburg.

Wat de eerste vraagt betreft, heeft de minister van
Binnenlandse Zaken mij gevraagd mee te delen dat het
noodnummer 112 reeds sinds 1992 operationeelrigdsSiat
jaar wordt elke 112-oproep naar de 100-centrale
doorverwezen. Minister Dewael kan echter om externe
redenen niet meedelen vanaf welke exacte daturmuhener
112 het enige noodnummer voor alle oproepen zatigerar
Het is bijgevolg waarschijnlijk dat de vooropgedidatum
van 2010 niet wordt gehaald.

Mijn voorganger heeft ervoor gekozen het beheerdean
oproepen in de 100-centrales toe te vertrouwen aan
ambtenaren die geen arts zijn, maar wel gespeekeit zijn
in het beheer van noodoproepen en die werden oipigader
gespecialiseerde verpleegkundigen die naar de tdfrales
zZijn gedetacheerd.

Ik heb in de lente van 2008 een handboek van hdisolee
beheer doen publiceren. De medewerkers van de
100-centrales werden aan de hand van dat handbpeéleid
en ze kunnen via enkele eenvoudige vragen de iggante
ernst van de aandoening van de patiént inschatten e
bijgevolg gepaste spoedeisende hulp sturen. Dadthaak
wordt momenteel gedigitaliseerd, waardoor de medesvs
van de 100-centrales nog beter zullen kunnen werken

Het proefproject ‘1733’ zal in eerste instantie wen
opgestart in de gemeenten die behoren tot de
huisartsenkringen Bergen-La Louviére-Charleroi endgyel.
Er zijn nog geen plannen om het project naar anderes
uit te breiden. Een uitbreiding kan evenwel in esark fase
worden overwogen op basis van de noden op hefriezre
van de eerste conclusies van het proefproject ‘1733

Mevrouw Dominique Tilmans (MR)- De dringende
medische hulp is geen onderwerp voor een polipekemiek.
Ik ben een beetje ontgoocheld dat de streefdatum2940
voor het unieke noodnummer 112 niet zal wordenadha
De kwestie is immers dringend en zowel bij de Itsea als
bij de spoedartsen zijn de verwachtingen hooggesgran

Ik weet dat men ervoor gekozen heeft geen artsém mgmen
in de centrale dispatching. Proefprojecten in hetdnland
tonen echter aan dat een dergelijke keuze nie¢mlle
kostenbesparend is, maar een opluchting betekemtweel
zorgverleners en patiénten. Ik zou willen dat deister die
mogelijkheid opnieuw aandachtig bekijkt.

nombreux endroits.

Pensez-vous pouvoir organiser, dans la province de
Luxembourg — région rurale durement touchée par la
problématique de I'aide médicale urgente — la méme
expérience pilote que celle envisagée pour Monarl€toi et
La Louviéere ?

M. Paul Magnette, ministre du Climat et de I'Energie. — Je
vous lis la réponse de la ministre Onkelinx.

Je tiens a vous remercier de I'intérét que voutepad la
médecine et a I'aide médicale urgente en particulie

Comme vous avez pu le lire, I'amélioration de I’AMiSt une
des priorités du gouvernement actuel. Plusieutisiivies ont
été ou seront prises en ce sens, notamment darsviace
de Luxembourg.

Pour répondre a votre premiére question, le manidér
I'Intérieur me charge de vous signaler que le Ist2iéja en
service depuis 1992. Depuis lors, tout appel 111t
automatiquement a la centrale 100 et bénéficie &men
traitement. Il ajoute qu'il ne peut, en raison detéurs
externes — tels que les fournisseurs, I'adaptattda
construction de batiments —, vous donner avecueetila
date a laquelle le 112 deviendra le numéro unicque fous
les appels de secours. En conséquence, il estipjeotpae
I'échéance de 2010 ne pourra étre tenue.

La régulation des appels aux centres 100 a étééétpdir
mon prédécesseur qui a fait le choix d’une régutapiar des
préposés non médecins, spécialisés dans la régutis
appels au 100 et formés par des infirmiers urgestis
détachés dans les centrales 100.

J'ai fait publier, au printemps 2008, un manuelszmmé a la
régulation médicale. Les préposés 100 ont été foamés
I'utilisation de ce manuel et peuvent, en quelgyussstions
assez simples, cerner le degré d’'urgence et deitgédé la
pathologie du patient et, dés lors, envoyer le maige
’AMU adéquat. L'informatisation de ce manuel de la
régulation est en cours et permettra de facild@drdvail des
préposés-régulateurs et, donc, d’améliorer leurs
performances.

L'expérience pilote « 1733 » sera lancée initialehaams les
communes couvertes par les cercles de médecineagtdé
Mons-La Louviere-Charleroi et de Bruges. Son extanai
d’'autres zones n'est pas d'actualité. Il n'est oglamt pas
exclu que cette extension puisse étre étudiée pimement
sur la base des besoins du terrain et des prenuénetusions
de I'expérience pilote « 1733 ».

Mme Dominique Tilmans (MR). — L'aide médicale urgente
n'a rien d’'un sujet polémique ou politique. Je spiglque
peu décue du fait que I'appel unifié 112 ne sesgtectif
pour 2010 car selon moi, il y a une grande urgemcia
matiére et une grande attente non seulement detla¢s
médecins généralistes mais également de la part des
urgentistes.

Par ailleurs, je sais que I'on a choisi de ne ptgrer des
médecins dans le dispatching central. Or, et dpérnces
ont cours a I'étranger, une telle option reprégaittaon
seulement un gain financier mais également un grand
soulagement pour nombre de professions et de atleas
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Het verheugt me ten slotte dat andere proefprofestegelijk
zijn en ik zou graag hebben dat bijzondere aandechtt
geschonken aan de landelijke gebieden waar eenzalgp
tekort is aan eerstelijnsartsen.

Mondelinge vraag van mevrouw Christiane Vienne
aan de minister van Klimaat en Energie over «de
reclamecampagnes van bepaalde fastfoodketens»
(nr. 4-439)

Mevrouw Christiane Vienne (PS)- In het kader van onze
strijd, op het gebied van volksgezondheid, voorgesonde
voeding voor iedereen, heeft een reclamecampagyia be
september mijn aandacht getrokken. Aan studenteh @en
pakje friet aangeboden.

Uit een oogpunt van volksgezondheid kunnen we lijkege
reclame, die letterlijk getuigt van slechte smadleen maar
veroordelen. Volgens het OIVO levert een pakje Wagt 120
gram 21% van de vetten en 18% van de calorieérdean
aanbevolen dagelijkse hoeveelheid voor jongeren.

De campagne doet ook de vraag rijzen hoever reclaace
gaan om klanten, en vooral jongeren, aan te trekkete
behouden.

Zulke campagnes vergroten de voedingskloof. Gegoede
burgers beschikken over meer middelen voor een
evenwichtige voeding. Minder gegoeden echter gjoglig
voor dergelijke campagnes omdat ze gratis voedggeh,
ook al is dat slecht voor hun gezondheid.

Is de minister op de hoogte van die reclame?

In haar beleidsverklaring kondigt de regering een
wetsontwerp aan dat de wet op de handelspraktijkien
moderniseren en de consument beter wil bescheitresit
het nieuwe ontwerp daarbij ook dit soort campagomeet
00g?

Druist dergelijke reclame niet in tegen de striggjén
overgewicht en obesitas die wij op nationaal en [pass
niveau hebben aangevat?

De heer Paul Magnetteminister van Klimaat en Energie. —
Mijn diensten kennen dit reclameaanbod niet.

De wet op de handelspraktijken heeft geenszingkiétrg op
ethische aspecten of op de volksgezondheid; zij wadeen
over de economische belangen van de marktspelers.
Overigens kan moeilijk worden aangevoerd dat frieten
gevaarlijk product zijn. Zeker in ons land lijktthetgesloten
dat andere wetten de verkoop ervan verbieden.

Niettemin is het juist dat de combinatie van, eijdszhet
toenemende verbruik van voedingsmiddelen die vdedrs
vetten en zout bevatten, en, anderzijds, het getaek
lichaamsbeweging de oorzaak is van steeds medenieh
dat de zwaarlijvigheid bij kinderen onrustwekkerutlt.

Ik ben het met u eens dat reclame, vooral alsctetat
jongeren richt, gevaarlijk kan zijn. Verschillendadies
waaronder die van de Wereldgezondheidsorganisainsn

lors, je demanderai a la ministre de bien voulhidier
attentivement cette possibilité.

Enfin, je me réjouis que I'on puisse lancer d’autres
expériences pilotes et je souhaiterais que I'opesehe
particulierement sur les zones rurales ou il exisie pénurie
de médecins de premiére ligne, ce qui est plutot
catastrophique.

Question orale de Mme Christiane Vienne au
ministre du Climat et de 'Energie sur «les
campagnes publicitaires de certains magasins fast
food» (n° 4-439)

Mme Christiane Vienne (PS)— Dans le cadre de notre
combat de santé publique pour une alimentatioresainir
chacun, une campagne publicitaire a attiré momiadie au
début du mois de septembre. Elle consistait a affripaquet
de frites a des étudiants.

Une telle campagne peut s’analyser sous deux andmhes
analyse a la lumiére de paramétres de santé pebiligpeut,
selon moi, que condamner cette offre promotionrasdle
mauvais golt — sans jeu de mots. En effet, sel@RIOC,
un paquet de frites de 120 grammes apporte a ne 2%
de graisses et 18% des calories conseillées par jou

Cette campagne améne par ailleurs a s'interrogeesu
limites des moyens développés par la publicité difittirer
ou de fidéliser des clients, en particulier desigs

Ce genre de campagne augmente la fracture alimeniai
effet, les nantis ont davantage les moyens d’'accGdae
alimentation équilibrée. Les populations moins faées
sont plus exposées a ces actions qui leur perneltese
nourrir gratuitement, malgré le danger potentielrda santé.

Monsieur le ministre, avez-vous pris connaissarmcedatte
publicité ?

La déclaration de politique générale du gouvernement
annoncait un projet de loi visant a moderniserdarement
des pratiqgues de commerce et a renforcer la protedt
consommateur. Le type de campagne que je critiqstidl
visé par le projet de réforme ?

Enfin, ces campagnes ne s'inscrivent-elles pas tiecon
courant de la lutte contre le surpoids et I'obégité nous
avons entamée aux niveaux national et européen ?

M. Paul Magnette, ministre du Climat et de I'Energie. — Mes
services n'ont pas connaissance de cette offreqtionmelle.

La loi sur les pratiques du commerce ne vise enraicu
maniere les aspects éthiques ou de santé publimigectif
y est de veiller aux intéréts économiques des etlar
ailleurs, comme on peut difficilement arguer queftées
sont un produit dangereux, surtout dans notre playsst
pas possible d’en interdire la commercialisationlaipase
d’autres législations.

Toutefois, il est vrai que la consommation, toujours
croissante, d’aliments riches en sucre, en graisea sel,
combinée a un manque d’exercice physique, entraiae
augmentation des maladies et que I'obésité cheanliemts
est désormais préoccupante.

Je partage votre sentiment selon lequel la pudlieit
particulier & destination des jeunes, peut étrgeia@use.
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aan dat kinderen sterk beinvloed worden door reelaoor
‘slechte’ voeding. Voor de reclamejongens zijnrzderdaad
de gedroomde doelgroep. Eens verleid, beinvioedbetze
koopgedrag van hun ouders. Dat is de reden waamm z
voortdurend bestookt worden met geschenkjes ofegadap
door producten die hun geliefkoosde televisietriffigguren
tonen en aldus op hun onderbewustzijn inspelen.

Wat reclame betreft zijn we grotendeels aangewepdret
Europese kader. Daarom ook verheug ik mij over de
goedkeuring van een resolutie over het Witboekdean
Commissie Samen werken aan gezondheid: een Elégitat
2008-2013.

De reclamecampagne lijkt me in tegenspraak metedient
goedgekeurde resolutie. De meeste maatregelen dodiein
vallen onder de bevoegdheid van mijn collega van
Volksgezondheid, die ik zeker op de hoogte zal eremgn
uw bezorgdheid.

Mondelinge vraag van mevrouw Myriam
Vanlerberghe aan de vice-eersteminister en minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid en aan de
vice-eersteminister en minister van Werk en Gelijke
Kansen over «het zwangerschapsverlof» (nr. 4-442)

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a+VI.Pro). — In de
commissie voor de Sociale Aangelegenheden doern we a
weken alsof. We studeren, doen denkoefeningenarepen
een hele reeks wetsvoorstellen te bespreken, amdere
over de verlenging van het zwangerschapsverlotet&in
was het opnieuw zover, maar op het einde van de
commissievergadering wisten wij, leden van de opigosiet
meer wat de meerderheid precies wil. Ik verklaamaeer.

Mevrouw Lanjri heeft een wetsvoorstel ingediend @t h
zwangerschapsverlof tot 20 weken te verlengenzbateen
grote verbetering inhouden voor de combinatie garieid.
Het voorstel geniet dan ook onze volle steun. Gstechter
diende mevrouw Lanjri zelf op haar tekst een ameraie in
om de termijn terug te brengen tot 18 weken, zBalopa
wil voorschrijven.

Wanneer een lid van CD&V op de eigen tekst een
amendement indient, dan ga ik ervan uit dat ditaeet
regering is doorgesproken. Ik heb mevrouw Lanjri dak
heel duidelijk gevraagd of dit betekent dat de regemet
haar voorstel akkoord gaat. Mevrouw Lanjri antwoerddt
de minister in die zin had gesproken en dat kivafjt ik heb
dat ook zo in commissievergadering verstaan.

Nu wil ik heel duidelijk van de regering vernemeri8
weken zwangerschapsverlof inderdaad ‘verworverhisle
commissie gisteren was het allemaal erg onduidetijk
daarom moet ik het wel aan de minister zelf vragen.

Mevrouw Joélle Milquet, vice-eersteminister en minister v
Werk en Gelijke Kansen. — Op Europees niveau wardt e
gediscussieerd over een voorstel van wijzigingdean
richtlijn inzake de bescherming van het moederscHap
voorstel voorziet in een verlenging van de duur van
zwangerschapsverlof tot 18 weken. Voor Belgié batekiat

Diverses études, dont celle de I'Organisation maledie la
santé, ont démontré que les enfants sont tréeemfis par la
publicité en faveur des « mauvais » aliments.disent, de
fait, une cible révée pour les publicitaires. Stguls
influencent a leur tour le comportement d’achakedes
parents. C’'est pourquoi ils sont continuellemetitcéigs par
une foule de petits cadeaux ou gadgets et pardesijps qui
mettent en avant leurs personnages télévisés das#ins
animés préférés et jouent sur leur inconscient.

En ce qui concerne la publicité, nous sommes erdgrpartie
tributaires du cadre européen. C’est pourquoi jeéjmiis de
I'adoption, en matiére de santé, d'une résolutépondant au
Livre blanc de la Commission intitulé « Ensemble daur
santé : une approche stratégique pour 'UE 2008-2013

Il me semble que cette campagne s’inscrit en cdictian
avec cette résolution réecemment adoptée. L'esselatse
mesures a prendre en ce domaine reléve de la cenueéde
ma collegue en charge de la Santé publique, &qae |
manquerai pas de transmettre vos préoccupations.

Question orale de Mme Myriam Vanlerberghe a la
vice-premiére ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique et a la
vice-premiére ministre et ministre de 'Emploi et de
I'Egalité des chances sur «le congé de maternité»
(n° 4-442)

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a+VI.Pro} En commission
des Affaires sociales, cela fait des semaines qus fagsons
semblant. Nous étudions, réfléchissons et tentertistuter
d'une série de propositions de loi, & propos notamiade
I'allongement du congé de maternité. Ce fut entes

hier mais a la fin de la réunion, les membres deosition
ne savaient plus ce que voulait exactement la ntéjate
m’explique.

Mme Lanjri a déposé une proposition de loi visapbéter le
congé de maternité a 20 semaines, afin de permgttee
meilleure conciliation de la vie familiale et devee
professionnelle. C’est pourquoi nous soutenondentant
cette proposition. Hier, toutefois, Mme Lanijri godéé un
amendement a son propre texte pour ramener la dimée
congé a 18 semaines, comme le propose I'Europe.

propre texte, je suppose qu'il en a discuté avec le
gouvernement. J'ai donc demandé trés clairement a
Mme Lanijri si cela signifiait que le gouvernemeppeouvait
sa proposition. Elle m’a répondu que la ministretaie
prononcée dans ce sens, ce que j'avais d'ailleussa
compris en commission. Je voudrais a présent que le
gouvernement me dise clairement si le congé dernitgtele
18 semaines est réellement « acquis ».

Les choses étaient tellement floues hier en coriumigsie je
préfere interroger personnellement la ministre.

aMime Joélle Milquet vice-premiére ministre et ministre de
I'Emploi et de I'Egalité des chances. — Au niveau péem,
des discussions sont actuellement en cours sur une
proposition de modification de la directive concamhla
protection de la maternité. Cette proposition piiéde porter
la durée du repos de maternité a dix-huit semaisei$ trois

dus een verlenging met 3 weken ten opzichte varuakge

semaines supplémentaires par rapport a la |égistabelge

Lorsqu’'un membre du CD&V dépose un amendement a son
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situatie. Als de richtlijn wordt goedgekeurd, kafgde
lidstaten twee jaar de tijd om ze in intern reahtte zetten.
Volgens de informatie waarover mijn administratésthikt,
kan de richtlijn pas in 2010 worden goedgekeurg.wé
daarvan uitgaan, dan treedt de richtlijn in detditktm pas in
2012 in werking.

Ik kan slechts herhalen wat ik eerder in de Seimelatgezegd
en refereren aan het antwoord dat ik op 4 noveigaieop
een vraag van mevrouw De Block in de Kamercommissie
voor de Sociale Zaken. Gelet op de budgettaire
mogelijkheden, pleit ik voor een gefaseerde veilemgan
het zwangerschapsverlof, in drie jaar. Een week ne2010,
een tweede bijkomende week in 2011 en een derde
bijkomende week in 2012.

Een verlenging van het zwangerschapsverlof kostvaege
23 miljoen per bijkomende week.

Dit gezegd zijnde, wijs ik erop dat de richtlijntiet Europees
Parlement nog moet worden goedgekeurd en dat @eimgg
dan nog twee jaren heeft om de richtlijn in te eoer
Persoonlijk ben ik voorstander van een verlengimagr liefst
gefaseerd.

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a+VI.Pro). — Uit het
antwoord concludeer ik dat we in de commissie \d#or
Sociale Aangelegenheden voorstellen bespreken zonde
consequenties voor de begroting aangezien Eurofa en
regering nog niets hebben beslist.

Ik ben blij dat de commissievoorzitter, mevrouw lLign;j
aanwezig is. Zo kan ze met mij vaststellen dat we in
commissie maar wat doen alsof. Gisteren kreegék ge
antwoord in de commissie. Na het antwoord van desheir
hoop ik dat de commissievoorzitter de commissiedgen
aanpast en zaken agendeert die meer dringendarijeeh
maatregel die nog op Europees vlak en in de regenimeten
worden besproken.

Natuurlijk kunnen leden van de meerderheid noggate|f
een initiatief nemen, maar voor ons is het nu wédelijk dat
het wetsvoorstel tot verlenging van het zwangenssherlof
dat door de sp.a+VI.Pro wordt gesteund, helaasnidtzal
worden goedgekeurd.

Mondelinge vraag van de heer Jean-Jacques

De Gucht aan de vice-eersteminister en minister van
Financién en Institutionele Hervormingen over «de
inkomsten voor de Staat uit dvd’s en cd’s»

(nr. 4-451)

De heer Jean-Jacques De Gucht (Open VId} Belgié
hanteert een belastingtarief van 21% op cd’s ersdidieruit
zou men kunnen afleiden dat deze goederen luxeggrede
zijn. Dit strookt niet met de waarheid. Voor veatders zijn
cd’s en dvd’s een belangrijke vorm van culturelespanning
en intellectuele verrijking. Een btw-tarief van 2186
ongunstig voor de consument, zodat cd’s en dvdik Vet
voorwerp worden van piraterij. Dat is nefast voer d
producenten en voor de Belgische schatkist.

Graag vernam ik van de minister hoeveel inkomsten d
Belgische schatkist jaarlijks heeft uit de verkasp cd’s en
dvd’s.

De heer Didier Reynders vice-eersteminister en minister

actuelle. Si la directive est adoptée, les Etats brem
disposeront d’'un délai de deux ans pour la transpes
droit interne. D'aprés les informations dont disparon
administration, cette directive ne pourrait étreopdée qu'en
2010. Dans cette hypothése, son entrée en vigueur
n’interviendrait qu’en 2012 dans les Etats membres.

Je ne puis que répéter ce que j'ai dit précédemmerg@énat
et vous renvoyer a la réponse que j'ai donnéerevembre
dernier a Mme De Block en commission des Affairemes
de la Chambre. Compte tenu des possibilités budgétge
plaide pour un phasage en trois ans : une semaine
supplémentaire en 2010, une deuxiéme en 2011 et une
troisieme en 2012.

L'allongement du congé de maternité codte envirdn 2
millions d’euros par semaine supplémentaire.

Cela dit, je signale que cette mesure doit enctreedbattue
au Parlement européen et au sein du gouvernement.
Personnellement, je suis favorable a un allongerdente
congé, mais de préférence en plusieurs phases.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a+VI.Pro}- Je conclus de
la réponse qu’en commission des Affaires socialass n
discutons de propositions qui n’ont aucun impactd@taire
étant donné que I'Europe et le gouvernement n‘ampurs
rien décidé.

Je me réjouis de la présence de Mme Lanjri, laipeige de
la commission. Elle peut ainsi constater comme m@irg
commission, nous faisons semblant. Aprés la réptade
ministre, j'espere que la présidente de la commissiettra a
son ordre du jour des points plus urgents qu’'unsurequi
doit encore étre débattue aux niveaux européen et
gouvernemental.

Bien entendu, les membres de la majorité peuvejtumi
prendre eux-mémes une initiative mais pour nowestitlair
que la proposition de loi visant a allonger le cérip
maternité et soutenue par le sp.a +VI.Pro ne sera
malheureusement pas adoptée rapidement.

Question orale de M. Jean-Jacques De Gucht au
vice-premier ministre et ministre des Finances et
des Réformes institutionnelles sur «les revenus
pour I'Etat issus des DVD et CD» (n° 4-451)

M. Jean-Jacques De Gucht (Open VId} La Belgique
applique un taux d'imposition de 21% sur les CestDVD.
On pourrait en conclure que ces produits sont déslas de
luxe, ce qui ne correspond pas a la réalité. Poundmbreux
citoyens, les CD et les DVD sont une source imptetda
détente culturelle et d’enrichissement intellect@s taux de
TVA de 21% est défavorable au consommateur et erngeura
la piraterie audiovisuelle, ce qui est néfaste plesr
producteurs et le Trésor belge.

Quel revenu annuel les ventes de CD et de DVD peotu
elles au Trésor belge ?

M. Didier Reyndersvice-premier ministre et ministre des
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van Financién en Institutionele Hervormingen. gdékermee
akkoord dat we tot een verlaagd btw-tarief voosah dvd's
moeten komen, zoals bijvoorbeeld voor boeken. @erre
voor het verschillende tarief is historisch. Toenbeéslissing
voor het verlaagd tarief voor boeken werd genomemen er
nog geen cd’s of dvd’s.

We hebben de vraag samen met Frankrijk aan Eurcgtelde
maar cd’s en dvd’s zijn niet opgenomen in bijlageaB de
richtlijn 2006/112/EG. Belgié kan dus in de huid&and van
de Europese regelgeving geen verlaagd btw-tarief die
producten toestaan. Er moet eerst toestemming opEesso
niveau komen. Het voorstel van de Commissie topassing
van de btw-richtlijn bevat helaas geen voorstelools en
dvd’s in de bijlage op te nemen.

Wat de budgettaire impact betreft, kunnen geentseelekse
gegevens uit de btw-aangifte worden afgeleid. Dwyidiz is
niet opgesplitst per product of dienst, maar vedtnehkel de
verkoop per tarief. Ik heb wel gegevens geput @it d
gezinshudgetenquéte. Op basis van de laatste kbaohi
gegevens bedraagt de omzet van cd'’s, dvd’s enrotsro
387,5 miljoen euro. De btw-ontvangsten hierop bgeine67,3
miljoen euro.

Mondelinge vraag van mevrouw Nahima Lanjri aan
de minister van Migratie- en Asielbeleid over «de
Belgiéroute» (nr. 4-448)

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V) . — Op woensdag

5 november verscheen op de site iAmt Laatste Nieuwsen
artikel waarin stond dat de Nederlandse Immigragre-
Naturalisatiedienst (IND) een onderzoek zal instelhaar
misbruiken bij het verkrijgen van een Nederlandse
verblijfsstatus via de zogenaamde Belgiéroute. De
Belgiéroute is een methode die gezinsherenigingkeigker
maakt. De regeling voor gezinshereniging is in Miedhel
immers strenger geworden. Zo is de inkomensvere#sie
1500 euro opgetrokken en zijn de vereisten op lagtwan
taalkennis strenger. Nederland neemt sinds ditzelés
taaltests af in het buitenland. Om die regels teedlen gaan
Nederlanders, vaak van vreemde origine, zich tjjdel een
andere Europese lidstaat, bijvoorbeeld Belgié igest Ze
laten hun familie uit het buitenland overkomen riiar
lidstaat, en keren daarna terug naar Nederland.akemdus
gebruik van de Europese regels voor gezinsherendja
soepeler zijn dan de Nederlandse wetgeving.

Sinds 2004 heb ik de bevoegde minister al enkelenmeen
vraag gesteld naar de omvang van het fenomeer In d
commissie voor de Binnenlandse Zaken, de Algemener¥Zg
en het Openbaar Ambt van de Kamer kreeg ik in jard(®6
als antwoord van minister Dewael dat er nog geeactex
cijfers bestonden, maar dat zowel Belgié als Nederhet
nodige zou doen om dit op te lossen. De ministarcijfers
verzamelen en de nodige maatregelen nemen.

Ik lees voor uit het antwoord van januari 2006: dat we
intensiever zullen gaan controleren of het indedtddept dat
Nederlandse onderdanen effectief woonachtig zijhetp
opgegeven adres in Belgié.’ Verder zei hij: ‘Er das meer
informatie moeten uitgewisseld worden tussen Bedgié
Nederland. Langs Belgische zijde zal men de cigersle
informatie verzamelen en overmaken over zowel het

fenomeen als de betrokkenen. Langs Nederlandseza]de

Finances et des Réformes institutionnelles. — Jeaparfavis
qu’un taux réduit de TVA devrait s’appliquer aux CID¥D,
comme c’est le cas pour les livres. La décisiomdaux
réduit pour les livres fut prise a une époque ®Id® et
DVD n’existaient pas encore.

Avec la France, nous avons soumis la question a I'giro
mais les CD et DVD ne sont pas repris dans I'anr&xda
directive 2006/112/CE. Dans I'état actuel de la
réglementation européenne, la Belgique ne peut gasc
appliquer un taux de TVA réduit a ces produits. Une
autorisation au niveau européen est nécessaire laais
proposition de la Commission visant a adapter lzclive
sur la TVA ne prévoit malheureusement pas d’inclesedD
et les DVD dans I'annexe.

Les déclarations a la TVA ne permettent pas d’'obtimi
données directes sur I'impact budgétaire. Ellesam pas
ventilées par produit ou service mais renseignaimuement
les ventes selon le taux appliqué. Cependantsdad des
données les plus récentes fournies par I'enquétieswdget
des ménages que le chiffre d’'affaires relatif alx OVD et
CD-ROM s’éleve a 387,5 millions d’euros. Les recette la
TVA sur ce montant représentent 67,3 millions d’euros

Question orale de Mme Nahima Lanjri a la ministre
de la Politique de Migration et d'Asile sur «la filiére
belge» (n° 4-448)

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — Le mercredi 5 novembre,
Het Laatste Nieuwpubliait un article annoncant que le
service néerlandais d'immigration et de naturalisat(IND)
allait ouvrir une enquéte sur les abus dans I'obitand’un
statut de séjour néerlandais par le biais de ceogua appelle
la filiere belge, qui facilite le regroupement fdiadi La
réglementation relative au regroupement familidl es effet
devenue plus stricte aux Pays-Bas. Ainsi, I'exigence e
matiére de revenus a été portée a 1500 euros ebladitions
relatives a la connaissance de la langue ont étéids.
Depuis cette année, les Pays-Bas font méme passtegds
linguistiques a I'étranger. Pour contourner ces &glles
Néerlandais, souvent d’origine étrangére, vontstatier
temporairement dans un autre Etat européen, par pkela
Belgique. lls y font venir leur famille de I'étramgst
retournent ensuite aux Pays-Bas. lIs utilisent aiesiregles
européennes en matiére de regroupement familiag pl
souples que celles de la législation néerlandaise.

Depuis 2004, j'ai interrogé a plusieurs reprisestiaistre
compétent sur 'ampleur du phénomeéne. En commiskon
K'Intérieur, des Affaires générales et de la Fonctmublique
de la Chambre, le ministre Dewael m'a répondu, en
janvier 2006, qu’on n'avait pas encore de chiffeamcts mais
que tant la Belgique que les Pays-Bas feraient legseoe
pour apporter une réponse a cette question. Lestnei
rassemblerait les chiffres et prendrait les mesuygs
s'imposent.

[l a annoncé qu’on intensifierait les contrbles peerifier si
les ressortissants néerlandais habitent effectiverae
I'adresse déclarée en Belgique. L’échange d’infoiaret
entre la Belgique et les Pays-Bas allait égalemenet ét
renforcé. La Belgique collecterait les données sur |
phénoméne et les personnes concernées. De leyledté
Pays-Bas recueilleraient des informations sur le hiéel de
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men gegevens verzamelen over de feitelijke veptdigits van
de Nederlandse onderdanen tijdens de verblijfpraeeih
Belgié en over de terugkeer van de betrokkenen naar
Nederland eenmaal ze een verblijfsvergunning bekome
hebben.’

Verder zei de minister dat er op dat ogenblik gesrte
betrouwbare cijfers waren, maar dat hij inderdaadi h
vastgesteld dat het aantal ingeschreven Nederlsunder
Antwerpen een opwaartse trend vertoonde. Zo waré@er
in 2000 en steeg dat aantal geleidelijk tot bijeadubbele,
namelijk 930 in 2004. Hij zei echter dat het mogaioest
zijn om binnen een aantal maanden op basis van de
ingewonnen gegevens de situatie correcter in tatterh
Afhankelijk van de vaststellingen moest dan nagegaa
worden of bijlkomende maatregelen vereist warenzéligat
dit uiteraard betekende dat de controles moestedemo
geintensifieerd op basis van de bestaande wetgeving

In juni van dit jaar stelde ik opnieuw een vraagiolvet
fenomeen, ditmaal aan minister Turtelboom. De nenigaf
toe dat er nog steeds geen betrouwbare cijfershmter
fenomeen waren. De minister stipte echter aanelat d
Nederlandse Immigratie- en Naturalisatiedienst de
loketfunctie van de gemeenten overgenomen had.iZlare
familieleden van Nederlanders die uit Belgié konmaneen
formulier moeten invullen. Dat gebeurt sinds méd@Ze zei
dat deze maatregel ervoor zorgt dat de ministebetsr zicht
krijgt op het fenomeen.

Aangezien het thema brandend actueel blijft, widék
minister even herinneren aan haar belofte vangommet
cijffers over de bereikte resultaten tevoorschijkamen.

Heeft de minister intussen een preciezer beeldieasmvang
van het fenomeen? Heeft het onderzoek exacte<ijfer
opgeleverd of meet de minister de omvang van dbrorileen
op een andere manier? Nederland slaagt er intugsen om
het fenomeen te becijferen. In 2005 telde het 33&len en
in 2007 490 gevallen. Bevestigt de minister ditecsj of
steunt ze op andere cijfers? Hoe werken Belgié eateNand
op grond van die cijfers samen? Welke cijfers eijule
jongste twee jaar opgetekend?

Wordt er nog regelmatig overleg gepleegd met Nedef?
Een half jaar geleden gaf de minister toe dat ditleg helaas
niet veel oplevert. Ik hoop dat het intussen toeichten heeft
afgeworpen. Zo ja, welke? Welke stappen zult u samsn
uw Nederlandse collega doen? Wat zijn de resultedarde
woonstcontroles en de onderzoeken naar bestaarsemdd
De norm van 430 euro ligt weliswaar bijzonder laag.

Gezien het fenomeen het Belgische niveau overstijgeten
er ook stappen op Europees niveau stappen wordage
Zolang Europa het probleem niet aanpakt, zullen er
verschuivingen blijven bestaan. Vandaag bestaat een
Belgiéroute, maar morgen kan er een Frankrijkrouatstaan
waarlangs Belgen zich als EU-burgers in Frankrik o
soepelere regels inzake gezinshereniging kunnerepen.

Met mijn drie reeksen van vragen hoop ik een batacht te
krijgen in de manier waarop de minister het profigmogt
aan te pakken.

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en

Asielbeleid. — In 2005 kozen volgens Nederlandgersi350

résidence des ressortissants néerlandais duraptdaédure
de résidence en Belgique ainsi que sur le retourimésessés
aux Pays-Bas aprés octroi d’'un permis de séjour.

Le ministre a aussi dit qu'il n’y avait pas de ¢hes
réellement fiables pour la filiére belge mais gavlait en
effet constaté que le nombre de Néerlandais irssaridnvers
était en hausse. De 525 personnes en 2000, oragsé p
progressivement au double, a savoir 930, en 2004.
Cependant, le ministre a ajouté qu’il devait étosgible,
dans quelques mois, d’évaluer correctement la sdnasur
la base des données recueillies. Indépendammeresie
constatations, il convenait alors examiner si desunes
supplémentaires s'imposent. Selon le ministre, siglaifiait
que les contrbles devaient étre intensifiés sumdse de la
|€gislation existante.

En juin de cette année, j'ai a nouveau posé unetiuesur
ce phénomene, cette fois a la ministre Turtelboonaq
reconnu gu'il n'y avait pas encore de chiffres feben la
matiere. Elle a cependant souligné que le serviezlagdais
d'immigration et de naturalisation avait repris fanction de
guichet des communes et fait remplir, depuis mé@s2an
formulaire par les membres de la famille de Néatkia
venant de Belgique. Cette mesure permettra a lastnini
d’avoir une idée plus précise du phénomene.

Le sujet étant toujours de grande actualité, jepelfe a la
ministre qu’en juin, elle a promis de produire a#sffres sur
les résultats obtenus.

Entre-temps, a-t-elle pu se forger une idée plusipeéde
'ampleur du phénomene ? L'enquéte a-t-elle pearis
recueillir des chiffres exacts ou la ministre alee&valué
'ampleur des abus d’une autre maniére ? Les Paysd3d
entre-temps réussi a chiffrer le phénomeéne. Le nem cas
concernés était de 350 en 2005 et de 490 en 2@0itistre
confirme-t-elle ces chiffres ou s’appuie-t-elle diautres ?
Comment la Belgique et les Pays-Bas coopérent-iliasur
base de ces chiffres ? Quels chiffres ont-ils Btégstrés ces
deux derniéres années ?

Notre pays se concerte-t-il encore régulieremeetcdes
Pays-Bas ? Voici six mois, la ministre a reconnu cgteec
concertation n'avait malheureusement guére prodait
résultats. La situation s’est-elle améliorée defuisi oui,
dans quelle mesure ? Quelles démarches allez-vous
entreprendre avec votre collegue néerlandais ? Qseht les
résultats des controles de domicile et des enquséieles
moyens d’existence ? La norme de 430 euros metparal
particulierement peu élevée.

Puisque le phénoméne dépasse les frontiéres dedaBe)
des démarches doivent aussi étre faites au niveapéen.
Tant que I'Europe ne s’attaque pas au probléme, les
glissements subsisteront. Aujourd’hui, il y a ulieré belge,
mais demain peut apparaitre une filiére francaisenpettant
a des Belges d’invoquer, en tant que citoyens deidit
européenne en France, des régles plus souples eerende
regroupement familial. J’espére que les réponsda de
ministre me donneront un meilleur apercgu de la @andont
elle tente de s’attaquer au probleme.

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d’asile. — En 2005, 350 personnesabisi la
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personen voor de Belgiéroute; in 2007 waren dd8ér De
Nederlandse staatssecretaris voor Justitie, deNetmhat
Albayrak, waarschuwt er alvast voor dat uit deffers geen
conclusies kunnen worden getrokken. Nederlanderadw
zich immers om verschillende motieven in Belgiétiges en
vervolgens hun niet-EU-familieleden uitnodigen Zighhen
te voegen. Via de Belgiéroute kunnen betrokkersrhten
om de strenge Nederlandse wetgeving inzake
gezinshereniging te omzeilen, maar het is ook niagidt ze
gewoon op zoek zijn naar een goedkope Belgischéngai
een baan.

Volkomen onafhankelijk van de Nederlandse overieambk
de Belgische overheid met een onderzoek naar hetrfeen
van de Belgiéroute gestart. Tellingen aan Belgizijde
hebben natuurlijk weinig zin, aangezien we nietdemweten
of betrokkenen na hun verblijfsaanvraag terugkesar
Nederland, wat toch een voorwaarde is om te kuspezken
van een echte Belgiéroute.

De jongste maanden werd zoals gebruikelijk verkaide
keren overlegd tussen de Belgische en Nederlandse
migratiediensten. Dat overleg resulteert in eegngfere
controle op fraude en meer bepaald op het gebank v
nepadressen en valse werkgeversattesten. Bovemelidinde
Nederlandse immigratie- en naturalisatiedienstssartkele
maanden de loketfunctie van de gemeenten overgeaneme
laat ze familieleden van Nederlanders die uit Belgimen,
een formulier invullen om een beter zicht op hebfaeen te
krijgen.

Op de jongste Europese Raad van de ministers vétielas
Binnenlandse Zaken en de ministers bevoegd voorategr
en Asielbeleid van 25 september 2008 werd de kevesti
het vrije verkeer van familieleden van EU-burgessgroken,
na het arrest van het Europees Hof van Justitie radk-
Metock. Dit arrest herhaalt de verplichtingen vanidstaten,
in casu lerland, die vervat zijn in de Europesetiijoh
2004/38 betreffende het recht van vrij verkeer erhjf op
het grondgebied van de lidstaten voor de burgarsiedJnie
en hun familieleden. Het arrest wijst er ook opdiatidstaten
geen andere voorwaarden mogen stellen aan deerntogf
van dit recht dan deze gesteld in de richtlijn.

Tijdens de discussie hebben verschillende lidstapegemerkt
dat ze geconfronteerd worden met misbruiken, zbals
Belgiéroute. Er werden dus verschillende sporengexsield
om dergelijke misbruiken beter te bestrijden. Deste
radicale oplossing zou erin bestaan richtlijn 2884spnieuw
te bekijken en de voorwaarden voor gezinsherenigfirenger
te maken. Gelet echter op het recente arrest ée sfelling
van het Europees Parlement betreffende deze kwestid,
dit spoor niet in aanmerking genomen omdat hetiop d
ogenblik niet haalbaar is.

De Europese Commissie heeft wel aangekondigd dab@e
het einde van het jaar de omzetting van richtlj0£&38 zal
evalueren. Op basis van die evaluatie zal ze naddrh
voorstellen doen om de misbruiken te voorkomenRBad
wacht dus op een reactie van de Commissie om tteotie
nieuwe maatregelen moeten worden genomen om
schijnhuwelijken te bestrijden.

filiére belge et en 2007, 490. Le secrétaire d’Eeé¢rlandais
a la Justice, Mme Nebahat Albayrak a cependant irdliq
qu’on n’en pouvait tirer aucune conclusion. Les N&r&lais
peuvent en effet s’établir en Belgique pour diveosifisiet
inviter les membres hors Union européenne de Emilfe a
venir se joindre & eux par la suite. Par le biaésld filiere
belge, les intéressés peuvent essayer de contolarner
législation néerlandaise, plus stricte en matieee d
regroupement familial, mais il est possible aussilg
recherchent simplement un logement bon marché ou un
emploi en Belgique.

L'autorité belge a également entamé une enquétesur
phénoméne de la filiere belge, tout a fait indéemahent de
celle réalisée par I'autorité néerlandaise. Un rasement
par la Belgique n'aurait guére de sens étant donne ripus
ne pouvons pas savoir si les intéressés retournenaaPays-
Bas aprés leur demande de séjour, une information
indispensable pour pouvoir parler d'une véritahl&fe
belge.

Ces derniers mois, les services d'immigration belgte
néerlandais se sont a plusieurs reprises concecsme il
est d’'usage. Ces concertations ont donné lieu éomtrble
plus strict de la fraude, en particulier I'utilisain d’'adresses
fictives et de fausses attestations d’employeuesplDs, le
service néerlandais d'immigration et de naturalisata
repris, depuis quelques mois, la fonction de guides
communes et fait remplir un formulaire aux memhles
famille des Néerlandais venant de Belgique afin aitawn
meilleur apercu du phénoméne.

Lors du Conseil européen des ministres de la Justice
I'Intérieur et des ministres chargés de la politgde
migration et d’asile, le 25 septembre 2008, futdiée la
question de la libre circulation des membres diataille des
citoyens de I'Union européenne, apres I'arrét remdu la
Cour de Justice des Communautés européennes défiagré
Metock. Cet arrét reprend les obligations des Eia¢snbres,
en I'occurrence, I'lrlande, obligations contenueand la
directive européenne 2004/38 relative au droit ciesyens
de I'Union européenne et des membres de leurslémnue
circuler et de séjourner librement sur le territeides Etats
membres. L’arrét indique aussi que les Etats memtees
peuvent imposer aucune autre condition a I'exerdeee
droit que celle prévue dans la directive.

Lors de la discussion, plusieurs Etats membres elaté
gu'ils étaient confrontés a des abus, notammentghrais
de la filiere belge. Différentes pistes ont dor&c@oposées
en vue de les combattre plus efficacement. Laisolig plus
radicale consisterait & réexaminer la directive 2{%B et a
rendre les conditions de regroupement familial @trsctes.
Cependant, compte tenu de I'arrét rendu récemnted é&a
position du Parlement européen sur cette questiette piste
n'a pas été prise en considération car elle n'ext péalisable
a I'neure actuelle.

La Commission européenne a effectivement annorielbequ
évaluera la transposition de la directive 2004/3&uat la fin
de 'année. Sur la base de cette évaluation, elie des
propositions pour prévenir les abus. Le Conseémdtdonc
une réaction de la Commission pour examiner sialevalles
mesures peuvent étre prises pour lutter contrenasages de
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Mevrouw Nahima Lanijri (CD&V) . — Ik dank de minister
voor dit vrij volledige antwoord. Graag vernam ko
hoeveel valse adressen en werkgeversattestem elizdijoop
dat de minister op Europees niveau blijft aandringgtna de
evaluatie ook snel conclusies worden getroffefndép dat
het geen jaren duurt eer men vaststelt dat in elesgtreek
inwoners naar het buurland verhuizen om de natonal
wetgeving te omzeilen. Dat is immers voor niemaoeldy
ook niet voor de lidstaten zelf, want dan kunnehwe eigen
beleid geen vorm geven.

Mondelinge vraag van mevrouw Nele Jansegers aan
de eerste minister over «de motie van Ronse waarin
de afschaffing van de taalfaciliteiten wordt
gevraagd» (nr. 4-444)

Mevrouw Nele Jansegers (VB)- De gemeenteraad van
Ronse heeft op maandag 27 oktober een motie aamgeno
waarin de regering gevraagd wordt de taalfaciéteidie 45
jaar geleden door de toenmalige regering in Roreselem
ingevoerd, af te schaffen. Slechts twee gemeermsieden
stemden tegen de motie. Eerder reeds schreef buegtene
Luc Dupont de regering een brief om de afschaffing t
bepleiten.

Volgens de politici van Ronse zijn er veel nadelerbonden
aan de voorkeursbehandeling die Franstaligen in de
Hermesstad krijgen. Belangrijkste factor is de Wwakheid

in de stad. Die is zo hoog omdat er veel laaggeddbo
Nederlandsonkundigen in Ronse wonen. Bovendienvsed
migratie uit Brussel en Wallonié naar Ronse omadale
Hermesstad met de overheden Frans kan worden gespro
Wie bijvoorbeeld een sociale woning wil, hoeft geen
Nederlands te kennen om die te krijgen. Elders aaxtleren
is dat wel zo.

Bijkomende argumenten zijn het feit dat het voon&o
moeilijker is geschikt stadspersoneel te vinden atnatke
ambtenaar een taalexamen moet afleggen en ook wegen
meerkost voor het drukken van alle officiéle docotaa en
borden van de stad in twee talen.

De gemeenteraad vraagt de federale regering nuieom d
ondubbelzinnige afschaffing van de faciliteiten.

Heeft de eerste minister inderdaad één of meer dedidgen
van de burgemeester van Ronse ontvangen met dg amnaa
de faciliteiten af te schaffen en zo ja, wanneer?

Heeft de eerste minister de motie van de stad Reesks
ontvangen? Wat is zijn standpunt over deze vraag to
afschaffing van de taalfaciliteiten in Ronse? Ismimrister het
eens met de stelling dat de faciliteiten in Roneemmadelen
dan voordelen hebben voor de stad?

Is de eerste minister van mening dat deze vraad warelen
behandeld in de dialoog van gemeenschap tot gectesp

De heer Yves Letermeeerste minister. — Ik heb de motie
van de gemeenteraad van Ronse nog niet ontvangarhaly
ik ter gelegenheid van het feest van de Vlaamsedg@asthap
op 11 juli van de burgemeester van Ronse per raaibpen

brief ontvangen waarin de afschaffing van de fegtin werd

complaisance.

Mme Nahima Lanjri (CD&V). — Je remercie la ministre pour
cette réponse relativement compléte. Je souhastenassi
connaitre le nombre de fausses adresses et datitass
fournies par les employeurs. J'espére que la nrmist
continuera a plaider au niveau européen pour que de
conclusions soient rapidement tirées apres I'évidua
J'espére aussi qu’on pourra rapidement constater des
habitants de la région frontaliére vont vivre ddepays
voisin pour contourner la législation nationale. t€&
situation est préjudiciable pour tous, y compris kgats
membres car, de ce fait, ils ne peuvent pas caserdeur
propre politique.

Question orale de Mme Nele Jansegers au premier
ministre sur «la motion de Renaix demandant la
suppression des facilités linguistiques» (n° 4-444)

Mme Nele Jansegers (VB)- Le lundi 27 octobre, le conseil
communal de Renaix a adopté une motion demandant au
gouvernement de supprimer les facilités linguistgiqui y
furent instaurées il y a 45 ans par le gouvernendent
I'époque. Seuls deux conseillers communaux ontogotée
la motion. Le bourgmestre Luc Dupont avait adressé
préalablement au gouvernement un courrier plaidaoir
cette suppression. Selon les politiques locauxaaebreux
inconvénients seraient liés au traitement de favéservé
aux francophones a Renaix. Le plus important estur de
chémage élevé dans la ville. Celui-ci s’explique |pdait

que de nombreux jeunes peu qualifiés et ne corardipar le
néerlandais vivent a Renaix. De plus, il existe fone
migration au départ de Bruxelles et de la Walloreesv
Renaix parce que I'on peut y parler frangais avex le
autorités. L’octroi d’'un logement social n'y estpsoumis a
la connaissance du néerlandais comme partout aglen
Flandre.

En outre, le fait que tout fonctionnaire doit passarexamen
linguistique complique le recrutement de personnel
communal. La publication de tous les documentyist a
officiels dans les deux langues entraine égaleenfrais
supplémentaires.

Le conseil communal demande au gouvernement féldéral
suppression claire et nette des facilités.

Le premier ministre a-t-il effectivement recu unplusieurs
courriers du bourgmestre de Renaix demandant la
suppression des facilités ? Dans I'affirmative,gel
moment ?

Le premier ministre a-t-il déja recu la motion @e\ille de
Renaix ? Quelle est son attitude a I'égard de adtt@ande
de suppression des facilités linguistiques a ReRaix
Partage-t-il I'avis que celles-ci procurent plus
d’'inconvénients que d'avantages a la ville ?

Le premier ministre estime-t-il que cette questioit étre
traitée dans le dialogue de communauté a commuriauté

M. Yves Letermgpremier ministre. — Je ne suis pas encore
en possession de la motion du conseil communal daike
Cependant, a I'occasion de la féte de la Communauté
flamande du 11 juillet, le bourgmestre de Renaix atleessé
par mail une lettre ouverte demandant la suppresdies
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gevraagd.

De invoering van faciliteiten in een gemeente alage
maakt deel uit van het taalcompromis van 1962-1868
onder meer de vastlegging van de taalgrens engtergng
van het arrondissement Brussel-Hoofdstad. Dit coms is
een van de bouwstenen van het Belgische
samenlevingsmodel. Bij punctuele wijzigingen, bivioeeld
voor Ronse, zouden ook andere elementen van dat
samenlevingsmodel op de onderhandelingstafel kamen
liggen. De bewering dat de faciliteiten in Ronseem®a- dan
voordelen voor de stad opleveren, steunt op deiagraan
de betrokken burgemeester. Ik kan dat niet beoand€f dit
probleem deel moet uitmaken van de dialoog van
gemeenschap tot gemeenschap, moet die dialoogegmdfen.
Ik vermoed dat de betrokken onderhandelaars opdgté
zZijn van deze vraag vanuit Ronse.

Mondelinge vraag van mevrouw Sabine de Bethune
aan de eerste minister en aan de minister van
Buitenlandse Zaken over «de diplomatieke relaties
met de DRC» (nr. 4-447)

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Het opflakkerende
geweld in Oost-Congo houdt een risico in voor lueetegio.
Alle diplomatieke middelen moeten worden ingezetesn
nieuw regionaal conflict te voorkomen. Indien osasd met
enig gezag aan de diplomatieke inspanningen wihdegen
om dit conflict het hoofd te bieden, is het strenaar een
normalisering van de diplomatieke relaties met &RClzen
absolute voorwaarde. De premier heeft zich daageds
uitdrukkelijk geéngageerd in de beleidsverklariag v
oktober. Ik verwijs ook naar het debat in de seswahmissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en deze namiddégn
wij nog een resolutie behandelen over de situatf@ast-
Congo.

Andermaal zijn de mensen in de regio het grootathtoffer:
ongeveer twee miljoen mensen worden getroffen deor
geweld en enkele honderdduizenden zijn op de vttt
oplaaiende geweld en de humanitaire crisis verggaumlg
een dringend optreden van de internationale germbapsn
een globale strategie. Zowel op humanitair alsipfwohatiek
vlak moeten er dringend stappen worden gezet. Tegeijd
moet het mandaat van de MONUC worden geévalueerd
omdat het geweld blijkbaar niet kan worden gestept,
staan worden voorkomen.

Welk perspectief heeft ons land op een normaligeran de
diplomatieke relaties met de DRC?

Welke bilaterale en multilaterale stappen worden er
ondernomen om de humanitaire crisis onmiddellijkHuofd
te bieden?

Houdt de internationale gemeenschap zich aan de
diplomatieke onderhandelingen om tot een pacificatin de
situatie in Oost-Congo te komen? Behoort de vedistgivan
de MONUC of eventueel zelfs een Europees optreuteet
mogelijkheden?

De heer Yves Letermeeerste minister. — Ik dank
mevrouw de Bethune voor deze vraag. Ze kadert in haa
voortdurende bekommernis over de toestand in Cdkgo.
breng haar daarvoor hulde.

1)

Vanaf het begin van de crisis in de diplomatiekididingen

facilités.

L'instauration des facilités dans une commune tglle
Renaix fait partie du compromis linguistique de 19653
avec, entre autres, la fixation de la frontiéreglinstique et la
délimitation de I'arrondissement de Bruxelles-Calgit&e
compromis est I'un des éléments constitutifs duateodie
cohabitation belge. Des modifications ponctuelieRenaix
par exemple, entraineraient des négociations sautrés
éléments de ce modele belge. Quant a I'affirmagelon
laquelle les facilités a Renaix procurent plus dangénients
gue d'avantages a la ville, elle est inspirée paxpérience
du bourgmestre et je ne puis en apprécier le bienié. Seul
le dialogue de communauté a communauté peut détersii
cette question doit en faire partie. Je présumelgse
négociateurs concernés sont au courant de cettauddende
la ville de Renaix.

Question orale de Mme Sabine de Bethune au
premier ministre et au ministre des Affaires
étrangeéres sur «les relations diplomatiques avec la
RDC» (n° 4-447)

Mme Sabine de Bethune (CD&V}Y- La résurgence de la
violence dans I'Est du Congo fait planer un risquetsute
la région. Tous les moyens diplomatiques doivertréts en
ceuvre pour empécher un nouveau conflit régionalo8e
pays veut contribuer avec quelque autorité auxeffo
diplomatiques pour affronter ce conflit, il doitm@eer a faire
de la normalisation de ses relations diplomatiqaesc la
RDC une nécessité absolue. Le premier ministrest'déga
engagé expressément dans la déclaration gouverrtataen
d’'octobre. Je me réfere aussi au débat qui a audie
commission des Affaires étrangéres et a la résalutio la
situation dans I'Est du Congo, dont nous débattrostse
aprés-midi encore.

Ce sont les habitants de cette région qui seroetnouvelle
fois les principales victimes : environ deux milkode
personnes subissent cette violence et quelquesicestde
milliers fuient. La violence déchainée et la ctisgnanitaire
exigent une intervention urgente de la communauté
internationale et une stratégie globale. Tant suplan
humanitaire que diplomatique, il faut agir de marie
urgente. Concomitamment, le mandat de la MONUCé&toét
évalué puisqu’il semble ne pas étre suffisant poavenir ni
arréter la violence.

Quelles sont les perspectives de normalisatiorrelations
diplomatiques avec la RDC ?

Quelles démarches bilatérales et multilatérales-sties
entreprises pour affronter la crise humanitaire ?

La communauté internationale se limite-t-elle a des
négociations diplomatiques pour obtenir la pacifioa de la
situation dans I'Est du Congo ? Le renforcementade |
MONUC ou méme une éventuelle intervention eurogenn
sont-elles envisageables ?

M. Yves Leterme premier ministre. — Je remercie Mme de
Bethune pour sa question. Elle s'inscrit dans leedd son
souci permanent pour la situation au Congo, souai f[equel
je lui rends hommage.

Depuis le début de la crise diplomatique entreenpatys et la
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tussen ons land en de DRC hebben wij inspanningdaam,
zowel openlijk als meer discreet, om die betrek&mte
normaliseren. Natuurlijk betreft het twee soevereitaten die
daarover een open en vranke dialoog moeten kurelgveh.
Die gedreven houding om de betrekkingen te norexaisis
nog aangescherpt sinds wij kennis kregen van de
verschrikkelijke en tragische gebeurtenissen int@amgo.

Ik las vandaag nog berichten over slachtpartijedagrkan
niemand onberoerd laten.

Verschillende mensen die politieke verantwoordbbjkl
dragen in dit land en ook daarbuiten hebben geijveor de
bevordering van de normalisatie van de diplomatieke
betrekkingen. De voorzitters van Kamer en Sendathdre
trouwens in juni, ter gelegenheid van de natiofedstdag,
een bezoek gebracht aan Congo. Sedertdien zijmeande
mensen mijn bondgenoot geweest om die relaties te
normaliseren.

Vorige week heb ik een telefonische oproep beantsvean
president Kabila, die concrete stappen voor dienatisatie
voorstelde. Ik heb dat gesprek nadien per brieésiggd. De
afgelopen dagen heb ik contact gehad met mijn agnloigf,
de nieuwe Congolese eerste minister Adolphe Mudito,
de heer Antoine Gizenga heeft opgevolgd bij dentce
regeringswissel. We hebben dus uitzicht op een alisatie
van de diplomatieke relaties tussen Belgié en Cdmgaen
afzienbare tijd.

Mijn diplomatieke raadgever zal wellicht midden gehde
week naar Kinshasa afreizen om met de vertegenvgsosd
van de Congolese regering concrete afspraken temmak
het kader van die gesprekken zal het wederzijdediteren
van ambassadeurs en de gang van zaken bij de atersul
generaal aan bod komen.

Mijn hoofddoelstelling is om via de hervatting va&
diplomatieke betrekkingen tussen Congo en Belgléein
belang van hun beider bevolking te komen tot noemal
relaties. Zo kunnen we beter onze verantwoordelijkhe
opnemen. Onze opdracht is de Congolese regeridg en
Congolese bevolking te helpen om in Oost-Congamdstand
te normaliseren en er ons ontwikkelingswerk opnigestalte
te geven.

Met betrekking tot de situatie in Oost-Congo hebben
verschillende regeringsleden al initiatieven genon@ollega
De Gucht is vorige vrijdag op bezoek geweest iraidHij
heeft de Rwandese president Kagame gevraagd ooethvl
uit te oefenen op rebellenleider Nkunda met hetambet
stopzetten van het offensief. Collega Charles Mihep
weg naar Centraal-Afrika. Hij doet niet enkel Ugaradn,
maar ook Goma, wegens de actieve rol die ons land w
spelen ten aanzien van de humanitaire, militairpaiieke
situatie in de regio.

Vanuit ons land hebben we gepleit voor een bijstuvian de
opdracht van de MONUC. Ik weet dat besprekingendiin
de VN nodig zijn, willen we de meest dringende hnitadre
noden in Oost-Congo lenigen. Die besprekingen nesubter
tijd in beslag. Het standpunt van de Belgischeniagds dat
deze opdracht in functie van de evolutie van ditegzop het
terrein moet worden bijgestuurd. Het klopt dategé De
Gucht in contacten met zijn Britse, Franse en [RBuits

ambtgenoten heeft duidelijk gemaakt dat de Belgisch

RDC nous avons fait des efforts, publics et plssmits aussi,
pour normaliser nos relations. Evidemment, celaenet
présence deux Etats souverains qui doivent pouvoir an
dialogue franc sur cette questions. Cette attitlidgée vers
la normalisation des relations diplomatiques g'esforcée
depuis que nous avons pris connaissance des évétseme
effrayants et tragiques dans I'Est du Congo.

Je lisais aujourd’hui encore des informations sasd
carnages qui ne peuvent laisser personne indiftéren

Plusieurs personnalités ayant des responsabilitéitiquoes
dans notre pays et a I'étranger ont fort insisté&pqu’on
progresse dans la normalisation de nos relations
diplomatiques. En juin, lors de la féte nationateld RDC,
les présidents de la Chambre et du Sénat ont dia#l fait
une visite au Congo. Depuis, d’autres personnegtinimes
alliés dans cette démarche de normalisation.

La semaine derniéere, j'ai répondu a un appel té@#phue du
président Kabila qui proposait des démarches caesrpour
cette arriver a cette normalisation. J'ai confirff@éteneur de
cette conversation dans un courrier. Ces dernieusg, j'ai
eu un contact avec mon homologue, le nouveau premie
ministre congolais Adolphe Muzito, qui a succédé a

M. Antoine Gizenga. Nous avons donc une perspetgive
parvenir a court terme a une normalisation des tielas
diplomatiques entre la Belgique et le Congo.

Mon conseiller diplomatique ira peut-étre au miliée la
semaine prochaine a Kinshasa pour avoir des disonss
concretes avec les représentants du gouvernemegolzos.
Dans le cadre de ces entretiens, il sera questeon d
I'accréditation mutuelle des ambassadeurs et dadaédure
pour les consulats généraux.

Mon objectif principal est de parvenir a revenidas
relations normales, dans l'intérét des populatioies deux
pays, par le rétablissement des relations diploquas entre
le Congo et la Belgique. Nous pourrons ainsi miessuaner
notre responsabilité. Notre mission est d’aidep&pulation
et le gouvernement congolais a normaliser la sitiratlans
I'Est du Congo et de remettre en route notre tradail
coopération au développement.

Quant a la situation dans I'Est du Congo, plusiennasmbres
du gouvernement ont déja pris des initiatives. Id.@ucht
s’est rendu vendredi dernier a Kigali. |l a demarade
président rwandais, M. Kagame, d'user de son imibeesur
le chef rebelle Nkunda pour faire cesser I'offeasiv

M. Charles Michel est en route pour I'Afrique cemdral
s’arrétera non seulement en Ouganda mais ira aaisdoma,
vu le réle actif que notre pays souhaite jouer danstuation
humanitaire, militaire et politique dans cette régi

Au nom de notre pays, nous avons plaidé pour unptatian
de la mission de la MONUC. Je sais qu'il faut poala des
négociations au sein de I'ONU si nous voulons réjperaux
besoins humanitaires les plus urgents du CongmtaieCes
discussions prennent toutefois du temps. La paositio
gouvernement belge est que cette mission doib@aptée en
fonction de I'évolution de la situation sur le taim. 1l est vrai
que M. De Gucht, dans ses contacts avec ses hoasslog
britannique, frangais et allemand, a clairement &voir que
le gouvernement belge est disposé a apporter une
contribution a une éventuelle intervention européedans
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regering bereid is om een bijdrage te leveren aan e
eventuele Europese interventie in Oost-Congo onreaete
te stellen aan de ongeregeldheden en vooral omrfitaina
hulp te bieden aan de bevolking.

Samengevat wensen wij een normalisatie van dekbétigen
tussen Congo en Belgié. Dit is al van bij het begim
standpunt en binnenkort wordt een aanzet gegevéreto
normaliseren van de diplomatieke betrekkingen. Wienv
dat het mandaat van de MONUC wordt bijgestuurd bpda
effectiever kan worden opgetreden op het viak \&n h
herstellen van de vrede en het verzekeren van Htairan
hulp.

De Belgische regering heeft bevestigd dat ze bésdidar
verantwoordelijkheid op te nemen met betrekkindtit
sturen van een eventuele Europese interventiemacht.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Wij ondersteunen
de inspanningen van de eerste minister om de daileke
betrekkingen te normaliseren. Dat is een absolobewaarde
om met gezag in de crisis te kunnen bemiddelen.

We zijn een klein land. Onze diplomatieke inspagam
moeten de mensen ter plaatse ten goede komen esnmisj
tot doel hebben een grote speler op wereldvlakrieveant
dat zijn we niet.

We kijken uit naar de globale strategie die kandear
uitgestippeld om het hoofd te bieden aan de vikealamp
die de mensen daar vandaag treft, zowel op dipieknan
humanitair vlak als op het vlak van de MONUC.

Mondelinge vraag van de heer Josy Dubié aan de
vice-eersteminister en minister van Justitie en
Institutionele Hervormingen over «een videofilm
waarop FN-senator Delacroix een antisemitisch lied
zingt» (nr. 4-449)

De heer Josy Dubié (Ecolo} Gisterenavond vond ik een
mail in mijn mailbox die diezelfde dag om 15.49 wais
verstuurd door een voor mij onbekend persoon. Vélsate
collega’s hebben dezelfde mail ontvangen. Hij dewvdée
volgende boodschap: ‘Mevrouw, mijnheer, in het efil@pje
in bijlage zult u, na enkele vaste beelden en eerbkanco
scherm, het afschuwelijke beeld zien van senatohdi
Delacroix, voorzitter van het Front national, diegthhet
onverhulde sadisme dat hem eigen is, op een opeptaats
samen met één van zijn vrienden, eveneens eenzieeem
parodie zingt op een lied waarvan hij de woordesnadlgt
heeft veranderd: “Mijn kleine Joodse is in Dach&e. zit in
de ongebluste kalk. Ze heeft haar getto verlatetesend
verbrand te worden.” Uit naam van alle Joodse nesisp
Belgié en elders, vraag ik u om dat individu onmiiije
onschadelijk te maken door hem te laten veroordeder het
gerecht en hem zijn politiek mandaat te ontnemen’.

Ik was eerst sceptisch, maar de beelden bevestjgdener
genoeg de woorden van de afzender van de maikrné ar
kotsmisselijk van.

Mijn collega, Philippe Moureaux, heeft daarnet op
emotionele wijze een oorlogsherinnering opgehdalthen
wel een beetje jonger, maar ben eveneens geboogrdeo
oorlog. Er kwam een herinnering in mij op.

Tijdens de oorlog ging ik vaak spelen in de wijkt-Sbost, bij

I'Est du Congo, pour mettre fin aux troubles et tsut, offrir
une aide humanitaire a la population.

En résumé, nous souhaitons une normalisation datoek
entre le Congo et la Belgique. C’est ma positionuitefe
début et bientbt cette normalisation sera effect@us
voulons que le mandat de la MONUC soit adapté @iielle
puisse intervenir plus efficacement pour rétaldiphix et
garantir I'aide humanitaire.

Le gouvernement belge a confirmé qu'il était présaumer
ses responsabilités en cas d’envoi d'une forcetefrention
européenne.

Mme Sabine de Bethune (CD&V) Nous soutenons les
efforts du premier ministre pour normaliser lesat@ns
diplomatiques. C’est une condition absolument rezies
pour donner du poids a notre intervention dansriaec

Nous sommes un petit pays. Nos efforts diplomatido&ent
bénéficier aux gens sur place et nous ne pouvons fixer
comme dessein d’étre un protagoniste importantesptan
mondial car nous ne le sommes pas.

Pour affronter I'effroyable tragédie actuelle, ncatsendons
une stratégie globale diplomatique et humanitaiasaussi
pour la redéfinition de la mission de la MONUC.

Question orale de M. Josy Dubié au vice-premier
ministre et ministre de la Justice et des Réformes
institutionnelles sur «une vidéo montrant le
sénateur FN Delacroix chantant une chanson
antisémite» (n° 4-449)

M. Josy Dubié (Ecolo) — Hier soir, en rentrant du Sénat, j'ai
découvert un mail envoyé le jour méme, a 15 hed@epar
un monsieur que je ne connais pas. Ce mail quakeémgnt
été recu par plusieurs de mes collegues est rédigéne

suit : « Madame, monsieur, dans le document vid¢mrt,
vous découvrirez avec horreur, aprés quelques isags et
un blanc trés court, le sénateur Michel Delacrpigsident du
Front national, qui chante dans un lieu public cdeesadisme
non dissimulé dont il est coutumier, en duo avedeises
amis également néonazi, une parodie de chansorilslont
transformé les paroles en : “Ma petite juive eBaghau ; elle
est dans la chaux vive ; elle a quitté son gheito ptre
brllée vive”. Au nom de toutes les petites juiveBelgique
et d'ailleurs, je vous demande instamment de meéte
individu hors d’état de nuire en le faisant condanpar la
justice et en le privant de son mandat politique. »

Incrédule, j'ai regardé cette vidéo qui, malheuesnsnt,
confirmait les dires de I'expéditeur du mail. Jeis@avoue
avoir d'abord été submergé par I'envie de vomir.

Mon collégue Philippe Moureaux a rappelé tout auite,
avec émotion, un souvenir de la guerre. Commebien
qu’un peu plus jeune, je suis aussi un produitafdguerre
et un souvenir m'est revenu en mémoire.

Pendant la guerre, j'allais souvent jouer, dans martier de
Saint-Josse, chez une dame que 'on appelait TdotermMe
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een vrouw die we tante Victorine noemden bij wie een
roodharig meisje woonde, een beetje ouder danij M
eerste oorlogsherinnering is het enthousiasme an d
bevrijding. Mijn tweede herinnering is de angst d& gezin
overviel tijdens het Von Rundstedtoffensief in dbeerh944.
Ik begreep pas veel later de reden van die angdtrteisje
was een verborgen jodin. Ze werd verborgen tot 194@n
kwam haar tante, de enige overlevende van haaligahaar
halen en zijn ze samen naar Canada vertrokken.

Mijnheer de voorzitter, het is schandalig — en ik mijn
woorden — dat in onze assemblee iemand zeteltutke z
dingen nog durft te zeggen. Dat is totaal onaangthaar.

Samen met enkele collega’s hebben we een kladdiargl
bij het Centrum voor gelijkheid van kansen en voor
racismebestrijding. Die klacht is ontvankelijk iesdrd. 1k
ben ervan overtuigd dat andere collega’s hetzetfdien
doen. Het verheugt me dat hierover eensgezindegitgshin
onze assemblee. Wij verwerpen uitdrukkelijk hetedign van
dat individu.

Mijnheer de minister, ik wou graag weten wat u péan bent
te doen. Artikel 151, 81 van de Grondwet geeft upesitief
injunctierecht. De feiten vallen duidelijk ondetikel 1 van
de wet van 23 maart 1995 tot bestraffing van hétenmen,
minimaliseren, rechtvaardigen of goedkeuren van de
genocide die tijdens de tweede wereldoorlog dobbDstse
nationaal-socialistische regime is gepleegd. Indew] niet
enkel negationisme en revisionisme zijn strafbdar;
goedkeuring van die daden is dat ook.

De woorden van senator Delacroix vallen volgensauol
binnen het toepassingsveld van artikel 20, 4° vawelt van
30 juli 1981 tot bestraffing van bepaalde door swe of
xenofobie ingegeven daden, de zogenaamde wet Mourea|
Artikel 20, 2° bepaalt: ‘... hij die in een van deaitikel 444
van het Strafwetboek bedoelde omstandigheden atmtizet
haat of geweld jegens een persoon wegens een van de
beschermde criteria, en dit zelfs buiten de inkattb
bedoelde domeinen ...’

Bovendien moeten we overwegen om in ons recht een
bijkomend aspect toe te voegen. In het Franse lex$taat
het misdrijf van de verheerlijking van oorlogsdad@ij
zouden dat ook moeten invoeren.

Mijnheer de minister, bent u van plan gebruik t&keravan
uw positieve injunctierecht, met andere woordehuza
artikel 151, paragraaf 1 van de Grondwet inroepedat die
persoon getroffen wordt door de wet en hij voan siporden
wordt gestraft?

(Levendig applaus)

De heer Jo Vandeurzervice-eersteminister en minister var
Justitie en Institutionele Hervormingen. — Gewaqargieef ik
mijn persoonlijke mening over specifieke indiviéugévallen
niet voordat Justitie zich ermee bezig houdt. trgdival denk
ik evenwel een uitzondering te moeten maken.

Vanmorgen vestigde mijn woordvoerder mijn aandapht o
een video die op internet wordt verspreid. Ik hemh
onmiddellijk bekeken en ik was geschokt door watera

ou vivait une petite fille rousse, un peu plus agée moi.
Mon premier souvenir de la guerre est I'enthous@admla
libération. Mon deuxiéme souvenir est la terreursiest
emparée de cette famille, au moment de I'offensior
Rundstedt, en décembre 1944. Je n’en ai compriaissns
que bien plus tard : cette petite fille était ufeanjuif caché.
Elle a été cachée jusqu’en 1949, moment ou sa tsale
survivante de sa famille, est venue la chercher pou
'emmener au Canada.

Monsieur le président, il est scandaleux — et gepaes mots
— gue siege dans notre assemblée quelqu’'un q@resee
dire des choses pareilles. C’est totalement indabép

Avec certains collégues, nous avons déposé plaimees du
Centre pour I'égalité des chances, plainte quéaetue. Je
suis convaincu que d'autres collégues en feroméime car
'unanimité de vue qui regne, a cet égard, dansenot
assemblée me réjouit. Nous voulons condamner chataére
la plus formelle I'acte de cet individu.

Monsieur le ministre, j'aimerais savoir ce que voamptez
faire. En effet, I'article 151, &1 de la Constitution vous
donne le droit d'injonction positive. Les faits geeviens
d’'évoquer sont, me semble-t-il, clairement visés pa
I'article 1°" de la loi du 23 mars 1995 tendant a réprimer la
négation, la minimisation, la justification ou limobation du
génocide commis par le régime nazi allemand, peridan
seconde guerre mondiale. En effet, il n’y a paslque
négationnisme et le révisionnisme qui sont destions ; il
en va de méme pour la justification de I'approbatie ces
faits.

Les propos du sénateur Delacroix tombent aussi, me
semble-t-il, dans le champ d’application de I'd€i20, 4°, de
la loi du 30 juillet 1981, dite loi Moureaux — gjeefélicite
une fois de plus pour le vote de cette loi. Cetieend a
réprimer certains actes inspirés par le racismia ou
xénophobie. Le 2° précise : « Quiconque, dans e
circonstances indiquées de l'article 444 du Codmpéncite
a la haine ou a la violence a I'égard d’une persoen raison
de I'un des critéres protégés, et ce méme en delesrs
domaines visés a l'article 5».

Par ailleurs, il conviendra de réfléchir a la pbsisé
d’introduire dans notre droit, une dimension sup@ataire a
toute Iégislation. En droit francais existe un dd'itpologie
de crime de guerre. Nous devrions en faire de méme.

Monsieur le ministre, comptez-vous utiliser votreitl
d’injonction positive, autrement dit, allez-vousiaer

I'article 151, paragraphée®ide la Constitution, pour faire en
sorte que la loi s'abatte sur cet individu et gpalye pour ses
propos ?

(Vifs applaudissements)

1 M. Jo Vandeurzen vice-premier ministre et ministre de la
Justice et des Réformes institutionnelles. — D'talg, je ne
communique pas d’opinions personnelles sur des fait
spécifiques isolés avant que la Justice ne s'drosoupée. Je
pense toutefois devoir faire une exception darcaseprésent.

Ce matin, mon porte-parole a attiré mon attentioruse
vidéo circulant sur internet. Je I'ai visionnée igdiatement
et j'ai été profondément choqué par ce que jagvantendu.
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hoorde. De woorden van de heer Delacroix zijn démyat

Mijn kabinet heeft contact opgenomen met de Procudes
Konings van Brussel, die ons heeft meegedeeld dat hi
vanmorgen aan de federale politie heeft gevraaguhisate
nemen van de film en proces-verbaal op te maken. De
Procureur des Konings zal me op de hoogte houdemetin
gevolg dat de gerechtelijke autoriteiten aan datqars-
verbaal zullen geven.

De gerechtelijke autoriteiten hebben dus onmidjttelli
gereageerd en doen het nodige opdat die zaakéftien
passend wordt behandeld. Er is ook, zoals het heert,
officieel onderzoek ingesteld.

De heer Josy Dubié (Ecolo}- Ik dank namens al mijn
collega’s het parket voor de onverwijlde reactie Burgers
van ons land kunnen een dergelijk voorval niet aanden.
Wij hopen dat Justitie zeer streng zal optreden.

De voorzitter — De feiten zijn zo erg dat ik als voorzitter wi
reageren.

Ongeacht de strafrechtelijke vervolging van digefei
veroordeel ik, namens onze assemblee, ten stellgst
gedrag van het betrokken lid, dat werkelijk benealénpeil
is.

De Senaat zal alle maatregelen nemen die binnen de
Grondwet, de wet en zijn reglement mogelijk zijn.

Mondelinge vraag van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie en Institutionele Hervormingen
over «de opvolging van de strafuitvoering voor
geinterneerden» (nr. 4-443)

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — De
uitvoering van de wet van 17 mei 2006 betreffenglexterne
rechtspositie van de veroordeelden tot een vrigetidf en de
aan het slachtoffer toegekende rechten in het xaamue
strafuitvoeringsmodaliteiten is ondertussen eervimr
gedetineerden. Voor de geinterneerden is er eahtpeen
groot probleem, daar er voor hen van een corrgntelging
van de strafuitvoering nauwelijks sprake is.

Toen op 8 juli 2008 het wetsontwerp werd goedgekdatd
moest voorzien in het uitstel van de datum van
inwerkingtreding van een aantal wetten met betrekkot de
strafuitvoering, onderstreepte de minister in dea@édat wat
de internering van personen met een geestesstdmtnést,
hij ‘de inwerkingtreding van alle bepalingen vanvaet van
21 april 2007 niet wenst uit te stellen tot de nsite datum’.
Hij kondigde zelfs aan de nieuwe regeling voor de
geinterneerden zo snel mogelijk toe te passen.

Ondertussen verneem ik dat de toestand op heine®a
moderne democratie onwaardig is en dat de geirgatar
vaak terechtkomen in een kerker zonder enig petigec

Wanneer zullen de uitvoeringsbesluiten in werkinogren
treden?

De heer Jo Vandeurzenvice-eersteminister en minister val
Justitie en Institutionele Hervormingen. — Artikevan de

Les propos de M. Delacroix sont dégodtants.

Mon cabinet a pris contact avec le procureur dudeoi
Bruxelles. Celui-ci nous a signalé qu’il avait, @&smatin,
demandé a la police fédérale de prendre connaisshnfiim
et de dresser procés-verbal. Le procureur du Rdiendra
au courant de la suite que donneront les autquitisiaires a
ce proces-verbal.

Je constate donc que les autorités judiciaireséagi
immédiatement et qu’elles font le nécessaire paeragtte
affaire soit traitée de maniére efficace et adézjudme
enquéte est officiellement ouverte et c’est exaetgrne qu'il
fallait faire.

M. Josy Dubié (Ecolo) — Je pense pouvoir m’exprimer au
nom de tous mes collégues pour remercier le pacjaebir
immédiatement réagi. Les citoyens de notre paysuneagnt
accepter cette attitude. Nous espérons que lxdssivira de
la maniére la plus sévére possible.

M. le président — Les faits qui nous ont été relatés sont
d’'une telle gravité qu'ils suscitent une réacti@nla part de
votre président. Sans préjudice des poursuitedgm®gae ces
faits entraineront, je me fais le porte-parole eltec
assemblée pour condamner fermement les comportement
inqualifiables du membre concerné. Le Sénat pretaditas
les mesures que la Constitution, la loi et soneragit
permettront de prendre.

Question orale de M. Patrik Vankrunkelsven au
vice-premier ministre et ministre de la Justice et des
Réformes institutionnelles sur «le suivi de
I'exécution de la peine en ce qui concerne les
personnes internées» (n° 4-443)

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- L'exécution de la
loi du 17 mai 2006 relative au statut juridique exxte des
personnes condamnées & une peine privative dedibeaux
droits reconnus a la victime dans le cadre des Hiigda
d’exécution de la peine est une réalité pour laemnids. Pour
les personnes internées, cela pose encore un gobsme
car, pour elles, il est a peine question d’'un savirect de
I'exécution de la peine.

Le 8 juillet 2008, lors du vote du projet de loi gevait
prévoir le report de la date d’entrée en vigueurcgetaines
lois relatives a I'exécution de la peine, le miresa souligné,
au Sénat, qu'il ne souhaitait pas reporter I'enterevigueur
de toutes les dispositions de la loi du 21 avril2@ la date
ultime en ce qui concerne l'internement des pergsnn
présentant des troubles mentaux. Il annoncait mgurie
appliquerait le plus rapidement possible la nouwell
réglementation aux personnes internées.

J'apprends toutefois que la situation sur le tenrast indigne
d’'une démocratie moderne et que, souvent, les preso
internées se retrouvent dans des cachots sans aucun
perspective.

A quelle date les arrétés d’exécution pourront-itsrer en
vigueur ?

NnM. Jo Vandeurzenvice-premier ministre et ministre de la
Justice et des Réformes institutionnelles. — L'krtitde la

wet van 24 juli 2008 houdende diverse bepalinggnigde

loi du 24 juillet 2008 portant des dispositionsetises
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artikel 157 van de wet van 21 april 2007 betreftedd
internering van personen met een geestesstoorhideva
inwerkingtreding van deze wet betreft. Ik bevesid

1 januari 2012 de uiterste datum van inwerkingtrgds.

De inwerkingtreding van de wet van 21 april 200%dto
progressief gerealiseerd. Samen met de mensert tgrifeen,
met mijn administratie en de beleidscel wordt omdeht
wanneer een en ander kan worden gerealiseerd.

Het heeft weinig zin wetgevende bepalingen in wegke
laten treden als dat niet wordt gevolgd door detinan
middelen, mensen en uitvoeringscapaciteit. We hellbé
ook vastgesteld bij de basiswet-Dupont waar deoaiende
macht voor dezelfde uitdaging stond.

In 2009 komt er opnieuw extra capaciteit voor dedneleling
van geinterneerden buiten de gevangenissen. Denstoge
van de gevangenenpopulatie is afgelopen. We weten n
ongeveer hoeveel geinterneerden niet op hun pags en
low risk, medium riskhigh riskgedetineerden moeten word
genoemd. We zullen de externe opvangcapaciteit &eor
aantal van die gedetineerden opdrijven. Dat geldtvmor de
geinterneerde seksuele delinquenten.

De ambulante en intramurale psychiatrie wordt aoérfcieel
aangemoedigd om geinterneerden te laten opnemen in
zorgcircuits en behandelingsunits. Eind dit jaaterulve
samen met de zorgcodérdinatoren nagaan hoe we de zor
optimaal kunnen coérdineren en welke verbeteringen
mogelijk zijn.

Hierover wordt trouwens intens overleg gepleegd aeet
minister van Volksgezondheid, mevrouw Onkelinx.

Volgend jaar zullen de capaciteit en de behandelavgel op
kwalitatief als op kwantitatief vlak worden verbeteDe wet
zal geleidelijk ten uitvoer worden gelegd. Tegen220dllen
in Gent en Antwerpen twee nieuwe instellingen warde
gebouwd, met in totaal 390 plaatsen. Hopelijk kurnwve
hiermee een definitieve trendbreuk realiseren zddat
geinterneerden eindelijk de behandeling kunnergémij
waarop ze recht hebben.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Ik ben het
met de minister eens dat de verhoging van de dajiteen de
alternatieve opvang voor de geinterneerden tijgtvéve
mogen echter niet uit het oog verliezen dat de
zesmaandelijkse evaluatie van de mensen die ntegeserd
zijn, niet op een correcte en juridisch aanvaarmbaanier
gebeurt.

Volgens mij biedt de bestaande wetgeving betretfetel
strafuitvoeringsrechtbanken voor de gedetineerdén o
oplossingen voor de geinterneerden. Veel menséiop
terrein wijzen erop dat bepaalde geinterneerddropibun
plaats zitten in de gevangenissen, of er nu altiexren
voorhanden zijn of niet. De betrokkenen vormen vaalk
geen enkel gevaar voor de samenleving.

Niet alleen moet de capaciteit worden uitgebreidk moet de
minister erop toezien dat de wet van 17 mei 206&8éf ten
uitvoer wordt gelegd.

modifiait I'article 157 de la loi du 21 avril 200f&lative a
l'internement des personnes présentant des trouhérgaux
quant a la date d’entrée en vigueur de cette leicdnfirme
que la date ultime d’entrée en vigueur est bien le

1%" janvier 2012.

L'entrée en vigueur de la loi du 21 avril 2007 ad f
progressivement. Les personnes présentes surgrtemon
administration et la cellule stratégique examinensemble la
date a laquelle I'ensemble pourra étre réalisé.

La mise en vigueur de dispositions législativespda
beaucoup de sens si I'on ne fournit pas les moyess,
ressources humaines et la capacité d’exécutionssaies.
Nous I'avons également constaté avec la loi de Bagmnt
ou le pouvoir exécutif était confronté au méme. défi

En 2009, il y aura une nouvelle augmentation de ci@a
pour le traitement des personnes internées en dedes
prisons. L'enquéte relative a la population cardérast
pberminée. Nous connaissons maintenant a peu présnibre
de personnes internées qui ne sont pas a leur @alee
nombre de détenus dits a faible risque, a moyeuest a
haut risque. Nous augmenterons la capacité d'atexeerne
pour certains de ces détenus. Cela vaut égalenuamtlps
délinquants sexuels internés.

La psychiatrie ambulatoire et en milieu hospitalkest
également encouragée financiérement afin qu’etiegire des
personnes internées dans des circuits de soinssetinités de
traitement. A la fin de cette année, nous examirsgravec les
coordinateurs de soins, la meilleure maniére derdooner
les soins et les améliorations possibles.

Tout cela se fait en étroite concertation avec Inistre de la
Santé publiqgue, Mme Onkelinx.

L’année prochaine, la capacité et le traitemenbser
améliorés tant sur le plan qualitatif que quantitata loi
sera progressivement mise en ceuvre. D’ici 2012 deu
nouveaux établissements seront construits a Gaad et
Anvers, avec un total de 390 places. Espérons questte
maniére, les détenus pourront enfin recevoir |&éraent
auquel ils ont droit.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- Je suis d'accord
avec le ministre, 'augmentation de la capacit€aatcueil
alternatif des personnes internées nécessitenémps. Nous
ne pouvons cependant perdre de vue que I'évaluation
semestrielle des personnes internées a I'heureelietoe se
fait pas d'une maniére correcte et acceptable syslan
juridique.

Selon moi, la législation relative aux tribunawexécution
des peines des détenus offre également des salyibom les
personnes internées. De nombreuses personnes tsurdan
attirent I'attention sur le fait que certaines pemnes
internées ne sont pas a leur place dans les prismquig
n'existe ou non des alternatives. Souvent, ceopees ne
représentent aucun danger pour la société.

Il ne suffit pas d’augmenter la capacité, le mir@sdoit
également veiller a ce que la loi du 17 mai 2006 so
effectivement mise en ceuvre.
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Mondelinge vraag van de heer André

Van Nieuwkerke aan de vice-eersteminister en
minister van Binnenlandse Zaken over «de huidige
malaise bij de Directie van de politie van de
verbindingswegen» (nr. 4-441)

De voorzitter. — Mevrouw Annemie Turtelboom, minister
van Migratie- en Asielbeleid, antwoordt.

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a+VI.Pro)— Op
vrijdag 24 oktober kwam de scheepvaartpolitie inrfieuws
omdat ze niet langer over de nodige manschappen en
middelen zou beschikken om naar behoren te furetm
Volgens mijn gegevens zouden er ongeveer 200
personeelsleden te weinig zijn in vergelijking et
organieke tabel. De scheepvaartpolitie werkt dleea in de
— Vlaamse — zeehavens, maar ook in de binnenetrgaat
dus niet louter om een Vlaams probleem. Bovendijarde
havens voor de economie van het allergrootste gelam
scheepvaartpolitie vormt binnen de Federale pdldimen
met de spoorweg- en luchtvaartpolitie de ‘politz\de
verbindingswegen’.

Sinds de ‘kleine integratie’ in de rijkswacht in9Bis er
steeds sprake van gebrek aan middelen en perstmeel.
voor het ogenblik inderdaad sprake van besparibgete
politie van de verbindingswegen? Ik heb vernomerirda
2009 4% zou worden bespaard.

(Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, eerste
ondervoorzitter.)

Welk budget trok elk van de drie diensten in 20@%oor
bijzondere prestaties, nacht-, weekend- en oveverkwelk
budget is er daarvoor in 2008 ingeschreven?

Ondanks de reusachtige toename van de mobiliteleen
daarmee gepaard gaande veiligheidsproblematiek dsacig
diensten al jaren met een structureel personeelsték de
minister van plan om de personeelsformatie vanesplreart-,
lucht- en spoorwegpolitie aan de realiteit aanasspn?

Is de scheepvaartpolitie inderdaad het slachtetiareen
rekenfout van de middelenbeheerder, zoals wordebed?

Klopt het inderdaad dat de permanentie op het vestep
alle patrouillevaartuigen niet langer kan worden
gewaarborgd? Komt daardoor de veiligheid van onze
kusthavens en binnenhavens niet in gevaar?

Volgens een verklaring van de Brusselse staatdseisrgoor
de Haven, Brigitte Grouwels, wordt overwogen omna®
Brusselse binnenhaven een eigen politie te water te
organiseren. Klopt dat?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en
Asielbeleid. — Ik lees het antwoord van collega Belw

De federale politie in het algemeen, dus niet edkgbolitie
van de verbindingswegen, dient inderdaad te bespgre
uitgaven voor onregelmatige dienstprestaties, \oora
overuren. De budgettaire marge is nu eenmaal wiat ze

Er is geen sprake van een rekenfout van de
middelenbeheerder. De exacte cijfers voor 2007088 2al

Question orale de M. André Van Nieuwkerke au
vice-premier ministre et ministre de I'lntérieur sur
«le malaise qui sévit actuellement a la Direction de
la police des voies de communication» (n° 4-441)

M. le président — Mme Annemie Turtelboom, ministre de la
Politique de migration et d’'asile, répondra.

M. André Van Nieuwkerke (sp.a+VI.Pro}- Le vendredi
24 octobre, la police maritime faisait parler deldlans les
médias parce qu’'elle ne disposerait plus des effeet des
moyens nécessaires pour fonctionner correctemefdnnes
informations, il manquerait environ 200 membres du
personnel par rapport au cadre organique. La police
maritime ne travaille pas seulement dans les podsitimes
flamands, mais également dans les ports fluvidune k’agit
donc pas d’un probleme purement flamand. En outie, |
ports sont trés importants pour I'économie. La peli
maritime forme, avec la police des chemins detféx police
de I'air, la police des voies de communication.

Depuis la « petite intégration » en 1999 au seitede
gendarmerie, on parle sans cesse d’'un manque dema@t
d’effectifs. Est-il effectivement question d’écoresni la
police des voies de communications ? J'ai apprig gerait
question d’'une économie de 4% en 2009.

(M. Hugo Vandenberghe, premier vice-président, gnglace
au fauteuil présidentiel.)

Quel budget chacun des trois services a-t-il affeeh 2007,
aux prestations spéciales, du travail de nuit, éekvend et
des heures supplémentaires ? Quel est le budget e
2008 ?

En dépit de la nette augmentation de la mobilité et

des problémes de sécurité qui en découlent, legcesrsont
confrontés depuis plusieurs années a une pénutietatelle
de personnel. Le ministre envisage-t-il d’adapeecadre du
personnel de la police maritime, de I'air et degitins de fer
a la réalité ?

La police maritime est-elle victime, comme d’auclens
prétendent, d'une erreur de calcul du gestionnaire
des ressources ?

Est-il exact que I'on ne peut plus garantir une jerése
constante sur I'eau et sur tous les patrouilleurGéta ne
met-il pas en danger la sécurité de nos ports nmaeis et
fluviaux ?

Selon une déclaration de Brigitte Grouwels, secrétdiEtat
a la Région de Bruxelles-Capitale chargée du port de
Bruxelles, il est prévu d’organiser une police fhleipropre
au port fluvial de Bruxelles. Est-ce correct ?

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d'asile. — Je vous lis la réponse deDdwael.

La police fédérale en général, et donc pas uniquetihae
police des voies de communications, doit en effdtser des
économies au niveau des dépenses pour prestations
irrégulieres, en particulier les heures supplémées La
marge budgétaire est ce qu’elle est.

Il ne s’agit pas d’une erreur de calcul du gestiaime des
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ik later bezorgen.

Er is geen sprake van een structureel personeetstakde
politie van de verbindingswegen. Bijna alle postede
huidige personeelsformatie zijn ingevuld. Er is dak geen
gevaar voor de veiligheid van onze havens. Disalleemt
niet weg dat dit aspect in aanmerking zal wordarmogen bij
de uittekening van de nieuwe personeelsformatiedean
federale politie.

De Brusselse binnenhaven krijgt geen eigen paétigater.
In geen enkele binnenhaven is de scheepvaartpoliiggens
permanent aanwezig. Voor Brussel werd wel eenieffican
de scheepvaartpolitie van Antwerpen als vaste ctpdesoon
aangewezen en loopt er een studie om er permaeent e
politievaartuig te stationeren.

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a+VI.Pra)— Ik vind
het uiteraard jammer dat de bevoegde ministerzeiét
aanwezig is, want volgens mijn bronnen is er weldigk een
structureel personeelstekort. Ik zal het debatezay een
andere manier voortzetten.

Mondelinge vraag van mevrouw Freya Piryns aan de
vice-eersteminister en minister van Binnenlandse
Zaken en aan de staatssecretaris voor Mobiliteit
over «digitale flitspalen» (nr. 4-446)

De voorzitter. — Mevrouw Annemie Turtelboom, minister
van Migratie- en Asielbeleid, antwoordt.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Dat minister
Turtelboom zal antwoorden terwijl de heer Schouppe, wie
de vraag ook is gericht hier aanwezig is, lijkt wed een rare
gang van zaken.

Er worden in Vlaanderen op de autosnelwegen intengho
digitale flitspalen bijgeplaatst. Dit jaar komenteintig bij en
volgend jaar volgen er nog eens twintig. Dat izigh een
goede zaak. Snelheidscontrole is belangrijk voor de
verkeersveiligheid.

Ik heb begrepen dat de federale politie op termijftig
personeelsleden aanwerft om die extra geregiseeerd
overtredingen te verwerken. De timing is echtet digdelijk.
In afwachting van dat extra personeel worden nuseerdlie
normaal bemande controles uitvoeren, voor dezeitagizet.
Afhankelijk van de berichtgeving zou het om vierzet
personen gaan.

Er wordt in ieder geval drastisch gesnoeid in hamteoor de
bemande controles. Deze maatregel zal geen veirigpter
brengen, integendeel. Nochtans heeft het BIVVnen i
navolging ook de staatssecretaris, reeds bij hedhgkzegd
dat optreden tegen rijden tegen overdreven sne#reigden
onder invloed, een significante daling in het alanta
verkeerslachtoffers met zich zou meebrengen. Bé&hyié
geen goede cijfers voorleggen op het vlak van
verkeersveiligheid.

Hoeveel mensen worden er weggehaald bij de diémst d
bemande controles uitvoert?

Is dat een tijdelijke maatregel en, zo ja, hoe lzalglie van
kracht zijn? Met andere woorden, wanneer zal diigol
uiterlijk extra personeel aanwerven voor het vekerarvan
de gegevens van de digitale camera’s?

ressources. Je vous communiquerai ultérieurement le
chiffres exacts pour 2007 et 2008.

Il n'est pas question d’une pénurie structurellepgesonnel a
la police des voies de communications. Quasimeist lts
postes du cadre du personnel sont pourvus. Il rdgrc
aucun danger pour la sécurité de nos ports. Il rpéohe que
cet aspect sera pris en compte lors de la fixatiomouveau
cadre du personnel de la police fédérale.

Le port fluvial de Bruxelles ne disposera pas dpregre
police fluviale. La police maritime n’est d'aillesiprésente en
permanence dans aucun des ports fluviaux. Pour Baesel
un officier de la police maritime d’Anvers a big@ éésigné
comme personne de contact fixe et une étude estues en
vue du stationnement permanent d'un bateau deeolic

M. André Van Nieuwkerke (sp.a+VI.Pro}- Je trouve
évidemment regrettable que le ministre compétesbitgas
présent car, selon mes informations, il existe hiea pénurie
structurelle de personnel. Je poursuivrai le déffahe autre
maniere.

Question orale de Mme Freya Piryns au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur et au secrétaire
d’Etat & la Mobilité sur «les radars numériques»

(n° 4-446)

M. le président — Mme Annemie Turtelboom, ministre de la
Politique de migration et d’asile, répondra.

Mme Freya Piryns (Groenl)— Je trouve hizarre que la
ministre Turtelboom réponde alors que M. Schouppgyi
ma question s'adresse également, est présent peonasi.

De nombreux radars numériques sont installés lg lbes
autoroutes en Flandre. 20 radars supplémentairesrger
ajoutés cette année et 20 autres I'année prochdifest une
bonne chose en soi. Les contrdles de vitessersporiants
pour la sécurité routiere.

J'ai cru comprendre que la police fédérale recraieg
terme 50 personnes pour traiter ces infractions
supplémentaires. Le timing n'est cependant pas.d&ns
I'attente de ce personnel supplémentaire, des pees® qui
exécutent normalement des contrbles non automatisoret
affectées a cette tache. Selon les informationa, ce
concernerait quatre ou six personnes.

Quoi qu'il en soit, on rogne fortement I'équipe oi@e des
contréles non automatiques. Cette mesure n'apparter
aucune amélioration, au contraire. Pourtant, I''BSRjvi
par le secrétaire d’Etat, a déja dit a plusieurs rieps que la
lutte contre la vitesse excessive et la conduitis gafluence
entrainerait une diminution significative du nomiole
victimes de la circulation. Les chiffres de la Bglg ne sont
pas bons sur le plan de la sécurité routiére.

Combien de personnes ont-elles été retirées dicsequi
exécute les contrdles non automatiques ?

S’agit-il d'une mesure temporaire et, dans 'affative,
combien de temps sera-t-elle en vigueur ? En désutiermes,
quand la police recrutera-t-elle le personnel séppéntaire
pour traiter les données des caméras numériques ?

Quel effet cela aura-t-il sur le fonctionnement’dquipe qui
effectue les contréles non automatiques ? L’oljeetiserait-
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Wat zal het effect zijn op de werking van de pldeginstaat
voor de bemande controles? Het kan toch niet dedbied
zijn minder bemande controles uit te voeren?

Is het niet mogelijk om, in plaats van gespecialide
agenten, burgerpersoneel in te schakelen voor eevidng
van de overtredingen?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en
Asielbeleid. — Ik lees het antwoord van de minister

Dit project kadert in de strijd tegen overdrevealsaid op
onze wegen, een strijd die met alle beschikbarelehioh
wordt gevoerd. Het doel is het aantal doden en gdefo te
doen dalen.

In een eerste fase, vanaf 15 december, zullen de
binnenkomende gegevens van de digitale cameraanbleld
worden door zestien gespecialiseerde leden vaacthaische
secties van de federale wegpolitie: zes in Gesstjree
Antwerpen en vier in Namen. De hard- en de softwam
de werking van de drie verwerkingscentra werd alengg
met middelen van het Verkeersveiligheidfonds 2007.

Deze regeling heeft inderdaad tot gevolg dat eelijk
misschien minder mobiele snelheidscontroles uitgevo
zullen worden, maar dat wordt ruimschoots gecomgenas
door het onmiddellijke gebruik van de digitale caa®

Op termijn, wanneer alle digitale camera’s op de
autosnelwegen geinstalleerd zijn en verbondemagnde
verwerkingscentra, denkt men 68 personeelsledeig ted
hebben. Dat is een voorlopige raming.

Er zal overigens met middelen van het
verkeersveiligheidfonds 2008 een gedetailleerdgrendige
analyse worden gemaakt van de geintegreerde wesking
implementatie van die centra.

Momenteel kunnen we, rekening houdend met de wetgev
enkel gerechtelijk bevoegde politiemensen, inspesten
agenten voor dit werk inschakelen. Het departement
Mobiliteit bereidt een koninklijk besluit voor wakoor het
mogelijk zal worden om, naar Frans voorbeeld,
burgerpersoneel in te zetten voor de verwerkingalkn
vaststellingen met volautomatisch werkende toestetlus
niet enkel de vaststelling van snelheidsovertresting

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Ik begrijp nu waarom d
regering die rare kunstgreep uitvoert door minister
Turtelboom te laten antwoorden terwijl de staatstacis van
Mobiliteit aanwezig is.

De staatssecretaris zou het wellicht nooit over lgjpen
krijgen dat bemande controles in grote mate worden
vervangen door onbemande controles. Beide zijngadtit
extra personeel moet dringend worden ingezet ibhéleing
van de verkeersveiligheid,.

Mondelinge vraag van mevrouw Nele Jansegers aan
de vice-eersteminister en minister van

Binnenlandse Zaken over «de uiterst gevaarlijke
zones in Brussel» (nr. 4-450)

De voorzitter. — Mevrouw Annemie Turtelboom, minister
van Migratie- en Asielbeleid, antwoordt.

Mevrouw Nele Jansegers (VB)- In twee ophefmakende

il pas de diminuer le nombre de contrdles non aattises ?

Ne pourrait-on utiliser du personnel civil pourtl@aitement
des infractions en lieu et place d’agents spédislid

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d’asile. — Je vous lis la réponse duistre.

Ce projet s’inscrit dans le cadre de la lutte centa vitesse
excessive sur nos routes, une lutte menée avefe®us
moyens disponibles. Le but est de faire diminueplabre de
tués et de blessés.

Dans une premiére phase, a partir du 15 décembse, |
données provenant des caméras numériques seraéesa
par seize membres spécialisés des sections tedmifgula
police fédérale de la route : six a Gand, six a éms\wet quatre
a Namur. Le logiciel destiné au fonctionnementtdss
centres de traitement a été acheté avec les malyeRsnds
de sécurité routiere 2007.

Cette mesure a effectivement pour conséquence une
diminution provisoire des contrbles de vitesse mesbmais
elle sera largement compensée par I'utilisation idmte de
cameéras numeériques.

A terme, lorsque toutes les caméras numériques seron
installées sur les autoroutes et reliées aux centee
traitement, on pense avoir besoin de 68 personhgagit
d’'une estimation provisoire.

Une analyse détaillée et approfondie du fonctionerdm
intégré et de I'implémentation de ces centres séatisée a
charge du Fonds de sécurité routiere 2008.

A I'heure actuelle, compte tenu de la législationys
pouvons uniguement faire appel a des policierqenteurs et
agents ayant compétence de police judiciaire peuravail.
Le département Mobilité prépare un arrété royal dait
permettre, a I'instar de ce qui se fait en France faire

appel a du personnel civil pour le traitement dastées
constats effectués avec des appareils entierement
automatiques, et donc pas uniguement le constat des
infractions en matiére de vitesse.

e Mme Freya Piryns (Groenl)— Maintenant, je comprends

pourquoi le gouvernement effectue ce tour de ppasee
étrange consistant a faire répondre la ministre t€lroom
alors que le secrétaire d’Etat a la Mobilité est geét parmi
nous.

Le secrétaire d’Etat n’aurait peut-étre jamais elctarage
de dire que les contrbles automatiques remplacnt |
contrdles non automatiques. Les deux sont nécessaie
personnel supplémentaire doit étre engagé d’'urgelaces
l'intérét de la sécurité routiere.

Question orale de Mme Nele Jansegers au
vice-premier ministre et ministre de I'Intérieur sur
«les zones extrémement dangereuses a Bruxelles»
(n° 4-450)

M. le président — Mme Annemie Turtelboom, ministre de la
Politique de migration et d’'asile, répondra.

Mme Nele Jansegers (VB} Dans deux articles retentissants
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artikels die vorige en deze week verschenen inveekblad
P-Magazine, slaken een aantal politieagenten eedkneet
aangaande de problematische veiligheidssituatene
hoofdstad, waarin vooral allochtone jongeren eetegrol
spelen. Het magazine brengt maar liefst negen Blsess
no-gaones in kaart, waar de politie naar eigen zeggen d
oorlog dreigt te verliezen van allochtone jongezan
straatbendes. Bij achtervolgingen worden politiggsidoor
vrij grote groepen jongeren gehinderd en zelfs beldy men
schrikt er niet langer voor terug politieagentermoder
veiligheidspersoneel fysiek aan te vallen; wageosien
opzettelijk in brand gestoken om de brandweerkkdn en
nadien te molesteren; op straat blijft men ruségder dealen
zelfs wanneer de politie eraan komt; agenten dreimvrije
tijd worden herkend, worden geprovoceerd, achtgd/op
weg naar huis en worden, samen met hun familieeigal of
aangevallen.

De agenten die werden geinterviewd, spreken ildlang
van al hun Brusselse collega’s en willen met dikareen
duidelijk en niet mis te verstaan signaal geverr dee
ordevoering in onze hoofdstad. Te weinig persortel,
abominabele psychologische bijstand na incidemten,
tuchtstraffen wanneer men kordaat optreedt zoalhdwat,
maar ook de lachwekkende laksheid van justitierjege
jeugdige daders, geven aan de criminelen een laiggein
onze hoofdstad en leiden tot grote frustratie bipdenten en
hun familie. Het gevolg hiervan is dat steeds minde
politieagenten bereid worden gevonden om in Brussel
werken.

De Brusselse politiekorpsen schreeuwen dan ook eer m
personeel, extra middelen, een betere opleiding en
begeleiding en een lik-op-stuk-beleid, waarbij ¢riete
jongeren daadwerkelijk strenger worden gestraft.

In het tweede artikel lijkt het erop dat de ovesretiever het
potje gedekt houden. Wanneer de minister van Bianese
Zaken door P-Magazine om een reactie wordt gevraagd,
wenst hij daar liever niet op in te gaan en venim
woordvoerder naar de burgemeesters. Freddy Thiaekemi
eveneens niet veel kwijt, behalve dat de agenéget.
Christian De Coninck, tot slot, commissaris vand3el-
Hoofdstad en Elsene, ontkent de problemen en bedaeer
geen vuiltje aan de lucht is.

Is de minister op de hoogte van de problematische
veiligheidssituatie in Brussel, waarbij ordediensite
bepaalde wijken zelfs niet langer de bovenhandnf?ale

Wat kan en wil de minister concreet ondernemen em d
veiligheid van de agenten te waarborgen, gezigmeleaire
situatie?

Hoeveel keer deden de Brusselse burgemeestens besmep
op de federale politie om extra manschappen teswrag
wegens dergelijke veiligheidsproblemen? Is, gehien
gebrek aan middelen bij de gemeenten, die asseteat
voor de hand liggend?

Hoe komt het — en dan hebben we het niet enkelaeer
taalproblematiek — dat steeds minder politiepersbinereid
wordt gevonden om in Brussel aan de slag te gaaat?y#at
de minister hieraan doen?

Welke maatregelen zal de minister nemen om eemafi

parus cette semaine et la semaine derniére dans
’hebdomadaireP-Magazineun certain nombre de policiers
poussent un cri d’alarme quant a la sécurité promadique
dans notre capitale, ou de jeunes allochtones stijtauent
un grand réle. Le magazine dresse la carte de paiasrde
neufno-go zonesu la police, selon ses propres dires, risque
de perdre la bataille contre de jeunes allochtoeedes
bandes de rue. Lors de poursuites, des combis loee mont
génés par de grands groupes de jeunes et mémeaié@stagn
ne craint plus d’agresser physiquement des pobober
d’autres personnels de sécurité ; des voitures sont
volontairement incendiées pour attirer les servid@scendie
et ensuite les brutaliser ; en rue, on continuatpaillement a
trafiquer, méme quand la police arrive ; les aga®isonnus
durant leur temps libre sont provoqués, suivislewzhemin
de leur domicile et menacés ou attaqués, de mémequ
famille.

Les agents interviewés parlent dans l'intérét destleurs
collegues bruxellois et veulent, avec cet artidEner un
signal clair sur le maintien de 'ordre dans notapitale. Le
manque de personnel, I'assistance psychologiqumddpe
apres les incidents, les sanctions disciplinairesas
d’intervention énergique justifiee, mais aussidrisme
ridicule de la justice a I'égard des jeunes autediennent
aux criminels un laissez-passer dans notre capiale
occasionnent de grandes frustrations chez les agsreur
famille. Il en résulte qu’on trouve de moins enmsaie
policiers disposés a travailler a Bruxelles.

Les corps de police bruxellois revendiquent dés jdus de
personnel, des moyens supplémentaires, une anté@ioGe
la formation et de 'accompagnement ainsi qu’unitiooe
de riposte immédiate, permettant de sanctionnes plu
séverement les jeunes criminels.

Dans le deuxiéme article, il semble que les aiésrit
publiques préférent étouffer les choses. Lorsqueitéstre de
I'Intérieur est invité par leP-Magazinea réagir, il préfére ne
pas répondre et son porte-parole renvoie aux boaggres.
Freddy Thielemans ne veut pas dire grand-chose siast
gue les agents mentent.

Le ministre est-il au courant de la situation dewgéé
problématique a Bruxelles, ou les services d’omize
dominent méme plus les choses dans certains qua®tie

Que peut et que veut concrétement entreprendrénistne
pour garantir la sécurité des agents, vu la sitaati
précaire ?

Combien de fois les bourgmestres bruxellois ondéig fait
appel a la police fédérale pour demander du persbnn
supplémentaire en raison de tels problémes de g#écVu
le manque de moyens dans les communes, cette@nssist
est-elle bien évidente ?

Comment se fait-il — il ne s’agit pas seulemenhdwobléme
linguistique — que 'on trouve de moins en moingeesonnel
policier disposé a travailler a Bruxelles ? Que fégaministre
a cet égard ?

Quelles mesures le ministre prendra-t-il pour ganaane
assistance psychologique optimale aux agents tréigés?
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psychologische bijstand te garanderen aan getr@eaede
agenten?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en
Asielbeleid. — Ik lees het antwoord van collega Belw

De feiten waarnaar in het artikel van P-Magazine va
28 oktober verwezen wordt, zijn geisoleerde gemallewil
de term ‘no-go areas’ dan ook niet in de mond nemen

Onze politie is in staat om dergelijke problemeacqdat aan
te pakken en beschikt daartoe over de gepastestiritgu
Vakken als psychologische benadering van conflieten
lichamelijke verdedigingstechnieken zijn in de bapieiding
opgenomen.

Eerst en vooral moet iedereen zijn verantwoordedigier
zake opnemen: de lokale politieke overheden, desobiefs
van de politiezones, de federale politie, het pade
uiteraard ook de twee bevoegde ministers.

In het nationaal veiligheidsplan zijn duidelijk esantal
prioriteiten gesteld waaronder de aanpak van datsten
geweldcriminaliteit. Die prioriteiten moeten nu oadrtaald
worden in het lokale veiligheidsbeleid.

Onder impuls van de DirCo Brussel besteden de nessBlse
zones in hun zonale veiligheidsplannen bijvoorbeeld
uitgebreid aandacht aan de jeugdcriminaliteit eaatgak
van jeugdbendes.

De diensten van de DirCo staan eveneens in voor een
voortdurende operationele misdrijfanalyse, waad&n
gegevens rechtstreeks ter beschikking worden glegiel de
lokale politie, zodat de interventieploegen pernmakennen
georiénteerd worden.

Voor de politiezone ‘Brussel Zuid’ (Anderlecht) omsieunen
de departementen Justitie en Binnenlandse zake® in
uitwerking van het zonaal veiligheidsplan, gerichar de
straatcriminaliteit.

Ik stel bovendien vast dat de samenwerking tuseen d
betrokken politiediensten en het parket zeer woloopt. De
specifieke problematiek van de Brusselse jeugdiewdedt
zeer actief opgevolgd door het parket. De minigter
Binnenlandse Zaken creéert een kader en biedt dus
ondersteuning. Ik verwijs eens te meer naar deifsgler
inspanningen van de voorbije jaren op het viakdan
terbeschikkingstelling van voldoende politieperssn®or de
zes Brusselse politiezones, waardoor de historische
personeelstekorten konden worden weggewerkt. rede
zones is er de voorbije jaren een stabiliseringedfs een
zekere stijging in het aantal effectieve persoredés.

Ik zal mevrouw Jansegers een samenvattende tabel
overhandigen betreffende de evolutie van het
personeelsbestand van de Brusselse politiezonesnete
zones Luik, Charleroi, Antwerpen en Gent en betrefé de
detachering van federale agenten naar de Brussmi®s. In
oktober 2008 waren er in totaal 111 federale ageintdeze
zones gedetacheerd, tegenover 67 in april 2008 ém 4
oktober 2007.

Teneinde de rekrutering voor deze zones te verseeeel de
nieuwe agenten langer ter plaatse te houden, vetrd h
politiestatuut nog onlangs aangepast. Momentegiaszien
in een minimale aanwezigheidstermijn van vijf jaarwordt

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d'asile. — Je vous lis la réponse deDdwael.

Les faits auxquels il est fait référence dans ietdu

P-Magazinedu 28 octobre sont des cas isolés. C’est pourquoi

je ne veux pas utiliser le terme-go areas

Notre police est capable d’appréhender de tels gnoles de
maniéere adéquate et dispose pour cela de I'équipeme
approprié. Des branches comme I'approche psychqlosyi
des conflits et les techniques de défense corgdiglirent
dans la formation de base.

Tout d’abord, chacun doit prendre ses responsasilén la
matiére : les autorités politiques locales, lesfetae corps
des zones de police, la police fédérale, le pargtibten
entendu les deux ministres compétents.

Le plan national de sécurité contient clairemeng s@rie de
priorités, parmi lesquelles la maniere d’appréhenide
criminalité et les violences de rue. Ces prioridésvent
encore étre traduites dans la politique de sécudtale.

Sous l'impulsion du DirCo Bruxelles, les six zonegpdlice
bruxelloises accordent par exemple, dans leursgptin
sécurité zonaux, une attention accrue a la crimiaales
jeunes et a la maniére d’aborder les bandes degsun

Les services du DirCo effectuent une analyse ojpénaglle
constante des délits, dont les données sont direstemises
a la disposition de la police locale, de maniéreeaque les
équipes d'intervention puissent étre orientéesermanence.

Je constate que la collaboration entre les serviegolice
concernés et le parquet se déroule tres bien. bblpme
spécifique des bandes de jeunes bruxelloises iestisu
maniere trés active par le parquet. Le ministre’bigérieur
crée un cadre et offre donc un soutien. Je meeafae fois
de plus aux efforts spécifiques des dernieres anaéglan
de la mise a disposition de personnel policierisafit pour
les six zones de police bruxelloises, ce qui a {sedm mettre
fin aux historiques pénuries de personnel.

Je remettrai a Mme Jansegers un tableau synthétique
concernant I'évolution des effectifs des zonesaliegp
bruxelloises ainsi que des zones de Liege, ChaylArvers
et Gand, et concernant le détachement d’agentsdédé
pour les zones bruxelloises. En octobre 2008, ilaitaau
total 111 agents fédéraux détachés dans ces zcomse 67
en avril 2008 et 44 en octobre 2007.

Afin d’assouplir le recrutement pour ces zones anhdatenir
les nouveaux agents plus longtemps en place, tigt sta la
police a encore été adapté récemment. Actuelleroent,
prévoit un délai de présence minimal de cing ans et
I'allocation spécifique « Région de Bruxelles-Calaita est
revue. Les candidats qui postulent pour une deszaies de
police bruxelloises ont la priorité lors du recrutent et de la
formation de base. En outre, le cadre du persodoedorps
d’intervention au DirCo Bruxelles est complet et geliciers
supplémentaires de la réserve générale de la ptdidérale
ont été détachés. L’Etat fédéral accorde encoreaurien
financier complémentaire dans le cadre des sommets
européens.
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de specifieke toelage ‘Brussels Hoofdstedelijk Gative
herzien. De aspiranten die postuleren voor éérdeares
Brusselse politiezones, krijgen voorrang bij deuédring en
de basisopleiding. Bovendien werd de personeelsftiernan
het interventiekorps bij de DirCo Brussel volledigevuld en
werden er extra politiemensen van de algemenevesan
de federale politie gedetacheerd. De federale geabgent
ook nog bijkomende financiéle steun in het raamdean
Europese tops.

Mevrouw Nele Jansegers (VB)- Het is onwaarschijnlijk da
de minister de feiten nog altijd minimaliseert dijftb
ontkennen. Hij zegt dat er genoeg middelen en nmense
voorhanden zijn, en dat die mensen de problemdrqgiete
baas kunnen. Hij spreekt over een hoop veilighéaasyen.
Dat is zeer mooi in theorie, maar de agenten opehiin
hebben er weinig aan. De minister ontkent de fettmijl

de ploeg journalisten van P-Magazine die een kikgaan
nemen in één van de probleemwijken werd buiten giego
De agenten zouden het heel fijn vinden mocht désteinvan
Binnenlandse Zaken zelf eens een wandeling in dieewi
ondernemen, misschien vergezeld van de Brusselse
burgemeesters en gevolgd door een cameraploegzdban
blijken of de feiten zijn zoals de agenten voortenydlan wel
zoals de minister ze voorstelt.

Mondelinge vraag van mevrouw Olga Zrihen aan de
minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen over
«de concurrentievervalsing ten gevolge van nieuwe
kredietformules in grootwarenhuizen» (nr. 4-438)

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Het afgelopen decennium
hebben we veel nieuwe formules van consumenteakeiein
opkomen, die steeds agressiever worden. Ze krijgéek
van verenigingen die opkomen voor schuldpreventie e
strijden tegen de overmatige schuldenlast. Ik wilgrobleem
van het consumentenkrediet vandaag echter vanuit de
oogpunt van de concurrentievervalsing bekijken.

Een nieuw fenomeen zijn de losstaande kredietenmimm
ketens bieden kredieten aan die niet meer verboniteaan
de aankoop van een bepaald goed. Zo biedt eeradigeni
huishoudtoestellen kredietlijnen aan zonder datalgsument
een product moet kopen. De kredietformules staaziabizelf.

Een consumentenkrediet heeft nu eenmaal tot doel de
consument in staat te stellen de afbetaling vangeel
waarvan hij de prijs niet in een keer kan betaierge tijd te
spreiden. Terwijl consumentenkrediet in wezen aéemaiis
van aard, wordt het in de nieuwe formules het helefdent.
Er wordt geen krediet meer aangegaan om een goeopten;
er wordt alleen nog een krediet aangegaan.

Die financiéle praktijken van de grootdistributi@rden
steeds meer aangeklaagd door de professionele
kredietverleners, met name de banken en de onafligek
financiéle tussenpersonen. Die moeten in tegeimgjatht de
distributiesector voldoen aan bijzonder strikte,ankbgische
voorwaarden inzake de toegang tot het beroep, gdiclete
basisopleiding, de toepassing van strikte regedn, e
versterkte controle, de borgstelling en de nalewiag
deontologische regels.

Moet een kredietformule die niet langer verbondeaan de
aankoop van een verbruiksgoed en bijgevolg niejdan

aanvullend is, nog altijd worden beschouwd als feemule

t Mme Nele Jansegers (VB}- Il est invraisemblable que le
ministre minimise encore les faits et continueesnier. Il dit
que les moyens et les agents sont disponiblesfiésasge et
dominent parfaitement la situation. Il parle de teoune série
de plans de sécurité. C'est trés beau en théoras fas
agents sur le terrain ne sont guére avancés. Lésiménnie
les faits, alors que I'équipe de journalistesRidagazinequi
sont allés jeter un coup d’ceil dans un des quastier
problemes, en a été expulsée. Les agents seradsriig¢ureux
gue le ministre de I'Intérieur fasse lui-méme unenpenade
dans ces quartiers, peut-étre accompagné des basines
bruxellois et suivi par une équipe de cameramenvéira
alors si les faits sont tels que les agents leesapt ou
comme le ministre les présente.

Question orale de Mme Olga Zrihen au ministre pour
I'Entreprise et la Simplification sur «la distorsion de
concurrence induite des formules de crédit
nouvelles dans la grande distribution» (n°® 4-438)

Mme Olga Zrihen (PS) — Cette derniére décennie a vu se
développer de nouvelles formules de crédit a la
consommation plutét agressives, qui font I'objet de
nombreuses critiques de la part des associatidivesidans
la prévention et la lutte contre le surendettemémizoudrais
aborder cette problématique du crédit a la consdiomaon
pas sous l'angle du surendettement mais sousdelai
distorsion de concurrence.

Un phénoméne particulier est en train de se dépelop
savoir le crédit dit « désincarné ». En effet,aieds chaines
de grands magasins proposent désormais des owsedeir
crédit qui ne sont plus liées a I'acquisition dhien. Un
spécialiste en appareils électroménagers, par dgemp
propose des lignes de crédit sans que le consomnsatie
tenu de faire I'acquisition d’un bien. Ces formudkscrédit
existent par elles-mémes.

Or, la finalité méme du crédit a la consommatiardes
permettre au consommateur d’échelonner dans lestéanp
paiement d’un bien dont il lui est impossible diesfa
I'acquisition en une seule fois. Alors que le ctédia
consommation revét par essence un caractere areesss
nouvelles formules de crédit tendent & lui donmecaractére
principal. On ne prend plus un crédit dans un miagasur y
acheter un bien. On prend seulement un crédit gians
magasin.

Ces pratiques financieres de la grande distribg@rt de
plus en plus dénoncées par les professionnelsédiit,ca
savoir les banques et les agents financiers indigmes. Ces
derniers, a la différence de la grande distribytamivent en
effet remplir des conditions particulierement séganais
logiques, comme I'acces a la profession, une faonate
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die valt onder de reglementering op het consuméngeliet?

Is de minister niet van mening dat de nieuwe kiéatimules
de concurrentie tussen de grootdistributie en de#fgmsionele
kredietverleners verstoren?

Moeten de grootdistributeurs die dergelijke kreftiehules
aanreiken niet worden beschouwd als financiéle
tussenpersonen — zoals in de wet-Willems betreffdad
bemiddeling in bankzaken — zodat ze aan de zelidednde
wettelijke bepalingen kunnen worden onderworpen?

De heer Vincent Van Quickenborneninister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen. — Ook al is een
kredietformule niet verbonden aan de aankoop van ee
consumptiegoed en is ze niet langer aanvullendh, ooet ze
worden beschouwd als een contract voor consumeneigiek
zoals voorzien in de wet van 12 juni 1991 op het
consumentenkrediet.

Dat principe wordt bevestigd in de nieuwe richtlijn
2008/48/EG van het Europees Parlement en van de Raad
23 april 2008 inzake kredietovereenkomsten voor
consumenten en tot intrekking van de richtlijn 82/EEG
van de Raad. Die evolutie in de kredietverstrekkingrstijgt
de Belgische grenzen; het is een algemeen fenomeen i
Europa, dat zijn oorsprong vindt in de Angelsakséseh
Franse markten.

De kredietgevers die tot de distributiesector benoworden
op dezelfde wijze behandeld als de professionele
kredietverleners zoals de kredietinstellingen en de
financieringsondernemingen. De wet van 12 juni 189het
consumentenkrediet legt dezelfde regels op inzake
solvabiliteit, liquiditeit enzovoort. Ook de artlka over de
aansprakelijkheid van de kredietgevers zijn vapassing.

Die geldschieters en hun distributiekanalen in de
grootdistributie kunnen echter niet worden gelijggieakeld
met de ‘financiéle tussenpersonen’ in de betekearis
artikel 4, 2°, van de wet van 22 maart 2006 betrefé de
bemiddeling in bank- en beleggingsdiensten en stellitie
van financiéle instrumenten. De activiteiten vaa di
tussenpersonen zijn totaal verschillend. Ze helbstrekking
op het in ontvangst nemen van deposito’s en deawegiing
van effecten. Hun financiéle aansprakelijkheideshgroter.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)- Ik ben zeer verbijsterd. De
Nationale Bank en heel wat partners zoals Fepraijelzelf
van mening dat de concurrentie wordt verstoord amda
sommige spelers zeer strikte regels moeten nateven
bescherming van de consument. Daarentegen mogen
grootsdistributeurs zonder ook maar de minste waayh
kredieten openen die niet aan de aankoop van geader
verbonden zijn, en dat zonder de minste beschemaingle
consument.

Ik dacht nochtans dat we een kader voor de bes¢hgman

base obligatoire, I'application de réglementatistictes, un
contrdle renforcé, la constitution de cautionsaelspect de
regles déontologiques.

A partir du moment ot une formule de crédit n'exs pée a
I'acquisition d’un bien de consommation et ne pnéseles
lors plus un caractére accessoire, faut-il encmhsidérer
comme relevant de la réglementation sur le créldit a
consommation ?

N’estimez-vous pas, monsieur le ministre, que cewelles
formules de crédit créent une distorsion de coetue entre
la grande distribution et les professionnels dudlit®

Ne faudrait-il pas considérer comme des intermézhsai
financiers — au sens de la loi « Willems » relaéive
l'intermédiation bancaire — ceux qui, dans la geand
distribution, proposent de telles formules de dré&din de les
soumettre aux mémes contraintes légales ?

M. Vincent Van Quickenborne, ministre pour I'Entreprise et
la Simplification. — Méme si une formule de crédést pas
liee a I'acquisition d’'un bien de consommation efmmésente
plus de caractere accessoire, elle doit néanmuias é
considérée comme un contrat de crédit a la consaomeu
sens de la loi du 12 juin 1991 relative au crédit a
consommation.

La nouvelle directive 2008/48/CE du Parlement europde
du Conseil du 23 avril 2008 concernant les conttatsrédit
aux consommateurs et abrogeant la directive 87CER/du
Conseil confirme ce principe. J'attire I'attentide
I'honorable membre sur le fait que cette évolutians la
distribution du crédit dépasse les frontiéres kmekgeconstitue
une tendance généralisée a travers I'Europe, gespiar les
marchés anglo-saxons et frangais.

Les préteurs qui appartiennent au secteur de ldbdigbn
sont traités au méme titre que les autres « priofassls » du
crédit : institutions de crédit, sociétés de firmment, etc. En
effet, la loi du 12 juin 1991 relative au crédiaa
consommation leur impose les mémes regles de slitéatie
liquidité, etc. Les articles 11 et 15 qui réglentdaponsabilité
du préteur leur sont également applicables.

En revanche, on ne peut pas assimiler ces prételgsre
canaux de distribution a travers les grands magasdes

« intermédiaires financiers » au sens de I'arédgl2°, de la loi
du 22 mars 2006 relative a I'intermédiation en sew
bancaires et en services d'investissement et &tiabdition
d'instruments financiers. En effet, les activitéscds derniers
portent sur des matiéres tout fait différentesaguicernent
notamment la réception de dépbts et la commeratalis de
titres et qui comportent des responsabilités firars
accrues.

Mme Olga Zrihen (PS) — Je suis extrémement perplexe de
voir que la Banque nationale mais aussi toute @rie de
partenaires tels que Feprabel considérent eux-méuiky a
distorsion de concurrence dans la mesure ou cersaint
soumis a une réglementation trés stricte qui crestine
protection pour le consommateur. Vous permettezi ailes
grandes surfaces qui ne présentent pas la moiadaatig,
d’ouvrir des crédits qui ne portent pas sur dess@ ce, sans
aucune protection du consommateur.

Il me semblait pourtant qu’il nous appartenait fiofun
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de consument moeten uitwerken. Het antwoord vetlmaas
echt.

Mondelinge vraag van mevrouw Vanessa Matz aan
de minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen
over «het gebruik van waarden of aandelen voor
betalingen bij een handelaar» (nr. 4-440)

Mevrouw Vanessa Matz (cdH)- Dat de financiéle crisis de
banken en de grote financiéle groepen heel watdeha
berokkent, daarvan is iedereen zich nu wel bewiasth
bracht ze ook een Brussels handelaar op een oribidee.

Sinds vorig weekend biedt die handelaar aan kladterhet
wensen de mogelijkheid hun aankopen te betalen met
Fortisaandelen. Dat kan zowel met aandelen op paglievia
internet en er is geen beperking op het bedraghmocle
tijd.

Hoewel tot nu toe geen enkele klant van die begsaliijze
gebruik heeft gemaakt, hebben wel al verschillendasen
geinformeerd en onder meer gevraagd of ook KBC-dande
worden aanvaard.

De handelaar zal bovendien de aandelen voor hebeleb
van hun waarde overnemen wat erop neerkomt datieyea
betaald met Fortisaandelen, tergen halve prijs veord
verkocht.

Dat initiatief is misschien wel grappig, maar wenken ons
afvragen of die commerciéle actie wel strookt neet d
handelspraktijken.

Welke betaalmiddelen, naast geld, mogen particettier
gebruiken voor hun aankopen bij handelaars?

Hoe kan overname van de aandelen door de handebar
het dubbele van de waarde worden gerechtvaardigdizit
geen deloyale praktijk? De consument die met getaeait
moet immers voor hetzelfde product het dubbelddreta

Past een dergelijke commerciéle actie binnen ontelijlet
kader?

Kan, zuiver fiscaal en boekhoudkundig gezien, een
vennootschapsbelasting worden geheven op de aandiele
in het bezit zouden komen van de handelaar? Hoeugete
betaling van de BTW op de verkochte artikelen?

De heer Vincent Van Quickenborneninister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen. — De handelaar stit v
de eigendom van producten aan klanten over te dréggen
aandelen. Het gaat dus om een voorstel van
ruilovereenkomst. Dergelijke overeenkomsten zi ni
verboden, zelfs als een handelaar er een partijisabe
bepalingen van die contracten zijn opgenomen in de
artikelen 1702 tot 1708 van het Burgerlijk Wetboek.

Als de consument degelijk en volledig is geinforcheger de
modaliteiten van de ruil, is er volgens mij geerakp van
bedrog. Niets belet een handelaar een productriecopen en
de consument de mogelijkheid te bieden het prdduct
verwerven tegen betaling van een prijs of tegenissteling
van aandelen.

cadre de protection a celui-ci. J’avoue donc airprsse par
votre réponse.

Question orale de Mme Vanessa Matz au ministre
pour I'Entreprise et la Simplification sur
«l'utilisation de titres ou d’actions pour le paiement
aupres d’'un commercant» (n° 4-440)

Mme Vanessa Matz (cdH)— Il n’est pas nécessaire de
rappeler les nombreux dégats qu’'a provoqués la cris
financiére au sein des banques et des grands groupe
financiers. Il semble néanmoins gu’elle ait étédarce d'une
idée particulierement originale d’un commercanibiiois.

Depuis le week-end dernier, ce commercgant proposdfet
a sa clientéle qui le souhaite de régler ses aemastions
Fortis ; sa proposition est valable autant pouradti®ns
papier que pour des titres électroniques, et aulitnitation
de montant ou de temps n’est prévue.

Bien gu'il semble gu’a I'heure actuelle aucun diatait
utilisé ce mode de paiement, plusieurs clientslefd réagi,
posé des questions et demandé si ce commercaptaitce
également les titres KBC.

En outre, le commergant promet de reprendre lesractu
double de leur prix, ce qui revient a dire que Echandise
payée en actions Fortis est a moitié prix.

Aussi, monsieur le ministre, bien que pareillei@tive puisse
préter a sourire, on peut se demander dans quelianm cette
action commerciale est compatible avec les prasigiue
commerce.

Pourriez-vous deés lors me dire quels sont les ngen
paiement, outre la monnaie, qui peuvent étre éslizour les
transactions effectuées par des particuliers awj@es
commercgants ?

Comment peut-on justifier la reprise au double dx ges
actions par le commercant ? Ne s’agit-il pas dpragique
déloyale, compte tenu que pour acheter le méme ebje
numeéraire, le consommateur devrait débourser urtanbn
deux fois plus important ?

Pensez-vous que pareille action commerciale saiissible
compte tenu de notre environnement légal ?

Enfin, d'un point de vue strictement fiscal et coatpe, les
titres qui pourraient entrer dans le patrimoinedmmercant
seraient-ils taxés comme revenus a I'imp6t dessesi?
Qu’en est-il du paiement de la TVA sur les objetsedés ?

M. Vincent Van Quickenborne, ministre pour I'Entreprise et
la Simplification. — Le commergant propose de tragitma la
propriété des produits a ses clients contre dasnactll s’agit
donc d’'une proposition de contrat d’échange. Lesratsde
ce genre ne sont pas interdits, méme si des corantsrgont
impliqués. Les modalités de ces contrats sont peepaeles
articles 1702 & 1708 du Code civil.

Lorsque le consommateur est informé de maniére cteret
compléte sur les modalités de I'échange, il ne emabde pas
étre question de tromperie. Rien n’empéche un cogané
de vendre un produit contre le paiement d’un prictee
donner également au consommateur la possibiliggdérir
le produit contre I'échange d’actions qu’il possede

La réponse est formulée sous réserve du respeat de |
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Ik maak wel voorbehoud voor de naleving van de
reglementering op de verhandeling van waardepapiede
onder de bevoegdheid van minister Reynders valzetfde
geldt voor de vragen over de BTW en de
vennootschapsbelasting.

Mevrouw Vanessa Matz (cdH}- Mijn vragen over de BTW
en de belastingen behoren inderdaad niet tot dedgdheid
van minister Van Quickenborne. Als jurist ken iknai¢ed de
ruilovereenkomst. In een eerste reactie kunnen eleans
glimlachen, maar we moeten ons toch vragen stéljezen
dergelijk initiatief. Met de huidige zwakke econenmoeten
we ons ook afvragen of een dergelijke praktijk ofpm is.

De heer Vincent Van Quickenborneninister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen. — Mijn antwoord is
gebaseerd op de wet. Of dit initiatief opportuurissets
anders.

De heer Francis Delpérée (cdH) Wanneer krijgen we het
antwoord op het andere deel van de vraag?

(Voorzitter: de heer Armand De Decker.)

Mondelinge vraag van de heer Pol

Van Den Driessche aan de staatssecretaris voor
Mobiliteit over «de afschaffing van de retributie op
de vernieuwing van het rijpbewijs» (nr. 4-435)

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V)- Chronisch
zieken, waaronder heel wat diabetes- en hartpatiémbeten
zich om de drie of vijf jaar aanmelden voor een iset
onderzoek om na te gaan of ze nog rijgeschikt aiig.een
arts hen rijgeschikt verklaart, moeten ze hun wjiEevoor
een periode van drie of vijf jaar door hun gemedaten
verlengen. Daarvoor betalen ze een retributie vaauto,
waarvan 7,25 euro naar de federale overheid ene®i2b
naar de gemeentelijke overheid gaat.

De patiéntenverenigingen vragen al jaren om dighpéssting
af te schaffen. Het is niet omdat je ziek benfjelatog eens
extra moet betalen voor een document.

In het licht van de Werelddiabetesdag op 14 novemitaag
ik om de retributie voor de chronisch patiénteteagchaffen
en het volkomen verantwoorde medische onderzodis gea
organiseren.

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik heb afjgfoeocor
het aangekaarte probleem.

Personen met een chronische aandoening zoals ekabet
epilepsie of neuropathieén moeten krachtens degeél
reglementering op geregelde tijdstippen hun rijielaiten
verlengen of vernieuwen en daarvoor telkens eeibude
betalen.

Het kan niet de bedoeling zijn om chronisch zieket extra
administratieve kosten op te zadelen. Die 11 euvoor
velen een aanzienlijke som. Ik zal mijn diensten dak laten
onderzoeken of de retributie kan worden afgeschaft.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V)- Ik kan de

staatssecretaris alleen maar hartelijk danken. klogaagt

réglementation sur la négociation des valeurs rigobg qui
reléve des compétences de M. Reynders. Il en vaédee de
votre question relative a la TVA et I'imp6t des sdéb.

Mme Vanessa Matz (cdH)— Mes sous-questions relatives a
la TVA et a la fiscalité ne relevent pas, en effietyos
compétences. En tant que juriste, je connais kieomtrat
d’échange. On peut certes sourire dans un preemgrs mais

il convient quand méme de s’interroger fortememntigu
pratique utilisée. Etant donné la fragilité des édes actuels,
on peut se demander si une telle opération estdgipartune.

M. Vincent Van Quickenborne, ministre pour I'Entreprise et
la Simplification. — Ma réponse se base sur lallaiquestion
de I'opportunité, c’est autre chose.

M. Francis Delpérée (cdH) — Quand l'autre moitié de la
réponse viendra-t-elle ?

(M. Armandm»ker, président, prend place au fauteuil
présidentiel.)

Question orale de M. Pol Van Den Driessche au
secrétaire d’Etat a la Mobilité sur «la suppression de
la redevance sur le renouvellement du permis de
conduire» (n° 4-435)

M. Pol Van Den Driessche (CD&V)- Les malades
chroniques, parmi lesquels de nombreux patientsédiques
ou cardiaques, doivent s’inscrire tous les troisaing ans a
un examen médical afin de vérifier s'ils sont eecaptes a la
conduite. Si un médecin les déclare aptes, ilsetfifaire
prolonger, par leur commune, pour une période déstou de
cing ans, leur permis de conduire. Pour ce faire pihient
une rétribution de 11 euros, dont 7,25 au pouvéiéral et
3,25 au pouvoir communal.

Les associations de patients demandent depuisrdeea
déja de supprimer cette taxe vexatoire. Ce n’estgaace
qu’on est malade qu’on doit encore payer un montant
supplémentaire pour un document.

Profitant de la journée mondiale du diabéte du 1¢emobre,
je demande de supprimer la redevance pour les realad
chroniques et d’instaurer la gratuité pour I'examegdical
totalement justifié.

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je comprends totalementdblgme
abordé.

Conformément a la réglementation en vigueur, lesgrmes
atteintes d'une maladie chronique comme le diabéte,
I'épilepsie ou les neuropathies doivent réguliératfaire
prolonger ou renouveler leur permis de conduireaatet
effet, payer chaque fois une redevance.

L'objectif ne peut étre d’imposer aux malades clgaes des
frais administratifs supplémentaires. Ces 11 ewasstituent
pour beaucoup une somme importante. Je demandésai d
lors a mes services d’examiner si la redevance @eat
supprimée.

M. Pol Van Den Driessche (CD&V)- Je ne peux que
remercier de tout cceur le secrétaire d’Etat. J'espgu’il
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hij er vlug in om die pestbelasting af te schaffen.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Aanvullende Overeenkomst nr. 6 gesloten
tussen de Regering van het Koninkrijk
Belgié en de Regering van de Franse
Republiek betreffende de gezamenlijke
uitvoering van een programma voor de
observatie van de aarde, ondertekend te
Parijs op 12 oktober 2006 (Stuk 4-675)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Procureur verwijst naar zijn
schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zieds@ib/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Protocol betreffende registers inzake
de uitstoot en overbrenging van
verontreinigende stoffen, gedaan te Kiev
op 21 mei 2003 (Stuk 4-818)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Wille verwijst naar zijn schriftelijk
verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zieds818/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Aanvullend Protocol bij het Verdrag
inzake de strafrechtelijke bestrijding van
corruptie, gedaan te Straatsburg op

15 mei 2003 (Stuk 4-819)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw de Bethune verwijst naar haar

réussira a supprimer rapidement cette taxe vexatoir

Projet de loi portant assentiment a
I'avenant n® 6 a I’Accord conclu entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique et
le Gouvernement de la République
francaise concernant I'exécution en
commun d’un programme d’observation de
la terre, signé a Paris le

12 octobre 2006 (Doc. 4-675)

Discussion générale

M. le président — M. Procureur se référe a son rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiorésiexres
et de la Défense est identique au texte du preéoid \VVoir
document 4-675/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment au
Protocole sur les registres des rejets et
transferts de polluants, fait a Kiev le

21 mai 2003 (Doc. 4-818)

Discussion générale

e M. le président — M. Wille se référe a son rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&siextres
et de la Défense est identique au texte du prejédid Voir
document 4-818/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment au
Protocole additionnel & la Convention
pénale sur la corruption, fait a Strasbourg
le 15 mai 2003 (Doc. 4-819)

Discussion générale

M. le président — Mme de Bethune se réfere a son rapport
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schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.

Artikelsgewijze bespreking O

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedsgi/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst betreffende de sociale
zekerheid tussen het Koninkrijk Belgié en
de Republiek Korea, ondertekend te
Brussel op 5 juli 2005 (Stuk 4-820)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Lambert verwijst naar zijn
schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zieds8#0/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen de Regeringen van
de Benelux-Staten en de Regering van het
Gemenebest van de Bahama’s inzake de
afschaffing van de visumplicht voor
houders van diplomatieke en officiéle of
dienstpaspoorten, gesloten door
Uitwisseling van brieven ondertekend te
Washington D.C. op 2 februari 2006 en op
3 maart 2006 (Stuk 4-821)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw de Bethune verwijst naar haar
schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zieds8#1/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

écrit.
— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iextes
et de la Défense est identique au texte du prejédid Voir
document 4-819/1.)

— Les articles T et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a la
Convention sur la sécurité sociale entre le
Royaume de Belgique et la République de
Corée, signée a Bruxelles le 5 juillet 2005
(Doc. 4-820)

Discussion générale

M. le président — M. Lambert se référe a son rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiorériexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid VVoir
document 4-820/1.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord
entre les Gouvernements des Etats du
Benelux et le Gouvernement du
Commonwealth des Bahamas relatif a la
suppression de I'obligation du visa de
voyage pour les titulaires d’'un passeport
diplomatique et officiel ou de service,
conclu par Echange de lettres signées a
Washington D.C. le 2 février 2006 et le

3 mars 2006 (Doc. 4-821)

Discussion générale
M. le président — Mme de Bethune se réfere a son rapport
écrit.

— La discussion générale est close.

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiorériexres
et de la Défense est identique au texte du prajédid Voir
document 4-821/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
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— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst betreffende de sociale
zekerheid tussen het Koninkrijk Belgié en
de Oosterse Republiek Uruguay,
ondertekend te Montevideo op

22 november 2006 (Stuk 4-822)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Lambert verwijst naar zijn
schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zieds8#2/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Internationaal Verdrag van 2001
betreffende de controle op schadelijke
aangroeiwerende systemen op schepen, en
met de Bijlagen, gedaan te Londen op

5 oktober 2001 (Stuk 4-847)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Wille verwijst naar zijn schriftelijk
verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zieds84//1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a la
Convention sur la sécurité sociale entre le
Royaume de Belgique et la République
Orientale de I'Uruguay, signée a
Montevideo le 22 novembre 2006

(Doc. 4-822)

Discussion générale

M. le président — M. Lambert se réfere a son rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioréiexres
et de la Défense est identique au texte du praéoid VVoir
document 4-822/1.)

— Les articles " a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a la
Convention internationale de 2001 sur le
contr6le des systemes antisalissure
nuisibles sur les navires, et aux Annexes,
faites a Londres le 5 octobre 2001

(Doc. 4-847)

Discussion générale

e M. le président — M. Wille se référe a son rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiorériexres
et de la Défense est identique au texte du preéoid VVoir
document 4-847/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.
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Wetsontwerp houdende instemming met
het Akkoord tussen de Regering van het
Koninkrijk Belgié en de Regering van de
Republiek Kazachstan over samenwerking
en wederzijdse administratieve bijstand
inzake de douane, ondertekend te Brussel
op 5 december 2006 (Stuk 4-848)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw de Bethune verwijst naar haar
schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zieds848/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié
en de Republiek Kroatié inzake het
verrichten van betaalde werkzaamheden
door bepaalde gezinsleden van het
diplomatiek en consulair personeel,
ondertekend te Zagreb op 30 mei 2005
(Stuk 4-871)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw de Bethune verwijst naar haar
schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zieds8KL/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in z